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To avoid wireless signal interference:

angeschlossen ist.

* Da biste izbegli smetnje u beZicnom signalu:

ecosystem for optimal wireless gaming
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English
Download the software for additional features:

e Customizable 16.8 million RGB lighting
*  Performance tuning
e Programmable buttons

Arabic
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Bahasa Indonesia
Unduh perangkat lunak untuk fitur tambahan:
* 16,8 juta lampu RGB yang dapat disesuaikan

« Penyesuaian kinerja
e Tombol yang dapat diprogram

Brazilian Portuguese

Baixe o software para obter recursos adicionais:

* lluminagdo RGB personalizavel de 16,8 milhdes
* Ajuste de desempenho

* Botdes programaveis

Bulgarian
W3Tternete cocbTyepa 3a AONBAHUTENHU DYHKLIMK:
e [epcoHanuampalo ce RGB oceeTneHne

¢ 16,8 munvora ugsaTa
e HacTpoiiBaHe Ha NPOM3BOAUTENHOCTTA
e [porpamupyemm GyToHn

Croatian

Preuzmite softver za dodatne znacajke:

e« Prilagodljivo osvjetljenje u 16,8 milijuna RGB
boja

« Ugadanje performansi

e Programibilni gumbi

Czech

Stahnéte si software a ziskejte dalsi funkce:

e Prizpusobitelné osvétleni RGB s 16,8 miliony
pixeld

e Ladéni vykonu

« Programovatelna tlacitka

Danish

Download softwaren for at fa flere funktioner:

e Justerbar RGB-belysning med 16,8 millioner
farver

e Optimering af ydeevne

e Programmerbare knapper

Dutch

Download de software voor extra functies:

e Aanpasbare RGB-verlichting met 16,8 miljoen
kleuren

« Prestaties aanpassen

e Programmeerbare knoppen

Finnish

Lataa lisdominaisuuksien ohjelmisto:

e Mukautettava 16,8 miljoonan varin RGB-
valaistus

e Suorituskyvyn saaté

e Ohjelmoitavat painikkeet

French

Téléchargez le logiciel pour accéder aux fonctions

supplémentaires :

e Eclairage RVB 16,8 millions de couleurs
personnalisable

« Optimisation des performances

« Boutons programmables

German

Software fiir Zusatzfunktionen herunterladen:

e Anpassbare RGB-Beleuchtung mit 16,8 Mio.
Farben

e Leistungsoptimierung

e Programmierbare Tasten

Greek

KateBaoTe To AoyIopIkd yia TTpOoBETEG SuvaTOTNTEG:

e Tpooappdoiuog pwTiouds 16,8 ekatoppupiwy
RGB

e XuvToviopog amédoong
e [poypappamdopeva KOUPTIA

Hungarian

Tovabbi funkciokért toltse le a szoftvert:

e Személyre szabhaté 16,8 millios RGB vilagitas

e Teljesitményhangolas

e Programozhaté gombok

Italian

Scaricare il software per funzioni aggiuntive:

* llluminazione RGB personalizzabile da
16,8 milioni

e Ottimizzazione delle prestazioni

e Pulsanti programmabili

Japanese
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Norwegian

Last ned programvaren for & f4 flere funksjoner:

o Justerbar RGB-belysning med 16,8 millioner farger

e Ytelsesjustering
e Programmerbare knapper

Polish

Pobierz oprogramowanie, aby zyska¢ mozliwo$é

korzystania z dodatkowych funkcji:

* Podswietlenie RGB z mozliwo$cig dostosowania:
16,8 min koloréw

e Optymalizacja wydajnosci

*  Programowalne przyciski

Portuguese

Baixe o software para obter recursos adicionais:

« lluminagdo RGB personalizavel de 16,8 milhdes

* Ajuste de desempenho

* Botdes programaveis

Romanian

Descarcati software-ul pentru caracteristici suplimentare:

e lluminare RGB personalizabild cu 16,8 milioane de
culori

e Ajustarea performantei

« Butoane programabile

Russian

CkavaiiTe nporpamMmHoe oGecneyeHue, YToGe!
MOMb30BATLCS AOMOMHUTENLHBIMU (YHKLIMSMU:
e Hacrtpausaemas noacsetka 16,8 mnH RGB
e HacTpoiika Nnpon3BoauTeNbHOCTU

«  TporpaMM1pyeMble KHOMKM

Serbian Latin

Preuzmite softver za dodatne funkcije:

e Prilagodljivo osvetljenje u 16,8 miliona RGB boja
« Podesavanje performansi

e Dugmad koja se programiraju

Simplified Chinese
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Slovak

Prevezmite softvér, ktory obsahuje dalSie funkcie:
e Prisposobitelné osvetlenie RGB 16,8M

e Ladenie vykonu

«  Programovatelné tlacidla

Slovenian

Prenesite programsko opremo za dodatne funkcije:
« Prilagodijiva osvetlitev 16,8 mio. RZM

« Natanéno uravnavanje delovanja

e Gumbi, ki jih je mogoce programirati

Spanish

Descargue el software para obtener caracteristicas
adicionales:

e lluminacién RGB personalizable de 16,8 millones de
colores

* Ajuste del rendimiento

« Botones programables

Swedish

Hémta programmet som ger dig fler funktioner:

e Anpassningsbara 16,8 miljoner RGB-farger
*  Finjustering av prestanda
«  Programmerbara knappar

Thai
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Traditional Chinese
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Turkish

Ek ozellikler igin yazilimi indirin:

o Ozellestirilebilir 16,8 milyon RGB aydinlatma
e Performans ayari

e Programlanabilir diigmeler

Ukrainian

o6 oTpumaTyn focTyn A0 A0AATKOBUX (DYHKLi,
3aBaHTaXTe NporpamHe 3aGesneyeHHs:

* HactpoiloBaHa RGB-niacsiTka (16,8 MnH konbopis)
e HanawTyBaHHS NPOAYKTUBHOCTI

e [porpamoBaHi KHOMK\
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Bahasa Indonesia

Catatan:

¢ Koneksi Bluetooth tidak mendukung perangkat lunak. Jika Anda ingin mengakses fitur tambahan melalui
perangkat lunak, pastikan mouse tersambung melalui penerima USB atau kabel USB.

*  Untuk menghindari interferensi sinyal nirkabel:

- Jangan pasang penerima USB di dekat penerima USB lainnya.

- Pastikan penerima USB tersambung ke konektor USB yang berada di dekat mouse. Anda dapat
menggunakan adapter ekstensi untuk mendapatkan koneksi yang lebih baik dan stabil.

- Pastikan tidak ada halangan antara mouse dan penerima USB.

Brazilian Portuguese

Notas:

* A conexao Bluetooth ndo é compativel com o software. Se vocé deseja acessar recursos adicionais por
meio de software, certifique-se de que o mouse esteja conectado via receptor USB ou cabo USB.

¢ Para evitar interferéncia de sinal sem fio:

- Nao instale o receptor USB préximo a outro receptor USB.

- Certifique-se de que o receptor USB esteja conectado a um conector USB que esteja perto do
mouse. Vocé pode usar o adaptador de extens&o para obter uma conex@o melhor e estavel.

- Certifique-se de que nao haja nenhum obstaculo entre o mouse e o receptor USB.

Bulgarian

3abenexku:

* Bluetooth Bpb3kaTa He nogabpxa codTyep. AKo UckaTe Aa NOMy4MTe A0CTLN A0 AOMBAHUTENHU
yHKUMM Ype3 codTyep, CBbPXETE MuLLKaTa Ype3 USB npuemuuk unu USB kaGen.

¢ 3apawusberHete cMyLueHNA Ha 6e3XNYHMA curHan:

- He uHctanupaite USB npuemtuka 6nu3o fo apyr USB npuemHuk.

- YBeperte ce, Ye USB npuemMHuKbT e cBbpaaH kbM USB cbeauHuten, koiiTo e 65130 Ao mulukara.
MoxeTe fa u3nonaeare agantepa, 3a ja nony4ute no-4obpa u crabunHa Bpb3ka.

- YBeperTe ce, Ye HAMa NpensaTcTBue MexAay MullkaTta u USB npuemHuka.

Croatian
Napomene:
* Bluetooth veza ne podrzava softver. Ako Zelite pristupiti dodatnim znacajkama putem softvera, provjerite
je li mi§ povezan putem USB prijamnika ili USB kabela.
* Da biste izbjegli smetnje beZicnog signala:
- Nemojte instalirati USB prijamnik blizu drugog USB prijamnika.
- Provjerite je li USB prijamnik prikljuéen u USB prikljugak blizu misu. Za bolju i stabilnu vezu moZete
koristiti ekstender.
- Provjerite ima li prepreka izmedu misa i USB prijamnika.
Czech
Poznamky:
* Prfipojeni Bluetooth nepodporuje software. Pokud chcete ziskat pfistup k dal$im funkcim prostrednictvim
softwaru, ujistéte se, Ze je my$ pfipojena prostfednictvim pfijimace USB nebo kabelu USB.
*  Chcete-li pfedejit ruSeni bezdratovych signalt:
- Neinstalujte pfijima¢ USB v blizkosti jiného pfijimace USB.
- Ujistéte se, Ze prijima¢ USB je pfipojen ke konektoru USB, ktery je blizko mys3i. Pro lepsi a stabilnéjsi
pripojeni muzete pouzit prodluzovaci adaptér.
- Zkontrolujte, zda neni mezi mysi a pfijimacem USB Zadna prekazka.
Danish
Bemaerkninger:
*  Bluetooth-forbindelsen understeotter ikke software. Hvis du vil have adgang til flere funktioner via software,
skal du serge for, at musen er tilsluttet via en USB-modtager eller et USB-kabel.
*  Sadan undgar du tradlgse signalforstyrrelser:

- Installer ikke USB-modtageren i neerheden af en anden USB-modtager.

- Serg for, at USB-modtageren er tilsluttet et USB-stik, der er teet pa musen. Du kan bruge
udvidelsesadapteren til at f& en bedre og mere stabil forbindelse.

- Serg for, at der ikke er nogen forhindringer mellem musen og USB-modtageren.

Dutch

Opmerkingen:

*  De Bluetooth-verbinding ondersteunt geen software. Als u via software toegang wilt tot aanvullende
functies, zorg er dan voor dat de muis is aangesloten via de USB-ontvanger of een USB-kabel.

* Interferentie door draadloze signalen voorkomen:

- Installeer de USB-ontvanger niet in de buurt van een andere USB-ontvanger.

- Zorg ervoor dat de USB-ontvanger is aangesloten op een USB-aansluiting in de buurt van de muis.
U kunt de extensieadapter gebruiken om een betere en stabiele verbinding tot stand te brengen.

- Zorg ervoor dat zich geen obstakels bevinden tussen de muis en de USB-ontvanger.

Finnish

Huomautuksia:

*  Bluetooth-yhteys ei tue ohjelmistoja. Jos haluat kayttaa lisdominaisuuksia ohjelmistojen avulla, varmista,
etta hiiri on litetty USB-vastaanottimen tai USB-kaapelin kautta.

*  Valttydksesi langattoman signaalin hairiéilta:

- Ala asenna USB: 1otinta toisen USB 1ottimen Iahelle.

- Varmista, ettd USB-vastaanotin on kytketty hiiren lahelld olevaan USB-liitantaan. Voit kayttaa
jatkosovitinta muodostaaksesi paremman ja vakaamman yhteyden.

- Varmista, ettei hiiren ja USB-vastaanottimen véliin ole esteita.

French
Remarques :

* Laconnexion Bluetooth ne prend pas en charge les logiciels. Si vous souhaitez accéder a des fonctions
supplémentaires via un logiciel, assurez-vous que la souris est connectée via un récepteur USB ou un
cable USB.

*  Pour éviter toute interférence de signal sans fil :

- N'installez pas le récepteur USB a proximité d'un autre récepteur USB.

- Assurez-vous que le récepteur USB est branché sur un connecteur USB a proximité de la souris.
Vous pouvez utiliser 'adaptateur d'extension pour obtenir une connexion stable et de meilleure
qualité.

- Assurez-vous qu'il n’y a aucun obstacle entre la souris et le récepteur USB.

H ouvdean Bluetooth dev utroaTtnpidel To Aoyiopiké. Av BEAETE va aTTOKTACETE TIPOTRAON OF ETITTAEOV
SuvaréTnTeG PEoW Tou AoyiopikoU, BeBaiwBeiTe O To TrovTiki eival ouvSedepévo péow Skt USB 1y
kaAwdiou USB.

Mo va atmo@uyeTe TIG TTapePBOAEG aoUPPATOU ORPATOG:

- Mnv eykaraotrioete Tov dékTn USB KovTd oe GAAov Séktn USB.

- BePaiwBeite 611 0 Séktng USB eival ouvdedepévog oe utrodoxr USB tou Bpioketal kovid oTo
TToVTiKI. MTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE TOV TIPOCAPHOYEQ ETTEKTACNG VIO VA £XETE KAAUTEPN Kal
oTabepri ouvdeon.

- BePaiwBeite 611 dev UTTAPYEI EPTTODIO PHETAGU TOU TTOVTIKIOU Kail Tou BéKTn USB.

Hungarian

Megjegyzések:

A Bluetooth-kapcsolat nem tamogatja a szoftvert. Ha tovabbi funkciokat szeretne elérni a szoftverrel,
akkor ellendrizze, hogy az egér USB-vevé vagy USB-kabel segitségével csatlakozik-e.

A vezeték nélkili jelinterferencia elkertilése érdekében:

- Az USB-vevét ne helyezze masik USB-vevé kozelébe.

- Ellenérizze, hogy az USB-vevd csatlakoztatva van-e az egér kozelében 1évé USB-vev6hoz. A jobb
és stabilabb csatlakoztatas érdekében hasznalhat bévit6ar

- Ellenérizze, hogy nincs-e akadaly az egér és az USB-vevd kozott.

Italian

Note:

La connessione Bluetooth non supporta il software. Se si desidera accedere a funzioni aggiuntive
tramite il software, verificare che il mouse sia collegato tramite cavo USB o ricevitore USB.

Per evitare l'interferenza del segnale wireless:

- Non installare il ricevitore USB vicino a un altro ricevitore USB.

- Verificare che il ricevitore USB sia collegato a un connettore USB vicino al mouse. E possibile

utilizzare I'adattatore di prolunga per ottenere una connessione migliore e stabile.
- Verificare che non vi siano ostacoli tra il mouse e il ricevitore USB.

Japanese
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Norwegian

Merk:

Bluetooth-tilkobling statter ikke programvare. Hvis du vil ha tilgang il tilleggsfunksjoner giennom

programvare, ma musen vaere koblet til via USB-mottaker eller USB-kabel.

Slik unngar du forstyrrelse av tradlgst signal:

- Ikke installer USB-mottakeren i nzerheten av en annen USB-mottaker.

- Pass pa at USB-mottakeren er koblet til en USB-kontakt i neerheten av musen. Du kan bruke
forlengelsesadapteren for a fa en bedre og stabil tilkobling.

- Pass pa at det ikke er hindringer mellom musen og USB-mottakeren.

Polish

Uwagi:

Potgczenie Bluetooth nie obstuguje oprogramowania. Jesli chcesz uzyskac dostgp do dodatkowych
funkcji dostepnych w oprogramowaniu, upewnij sie, ze mysz jest poditgczona za pomocg odbiornika
USB lub kabla USB.

Aby unikng¢ zaktécen sygnatu bezprzewodowego:
- Nie instaluj odbiornika USB w poblizu innego odbiornika USB.
- Upewnij sie, ze odbiornik USB jest podtaczony do ztacza USB, ktére znajduje sig blisko myszy.
Aby uzyskat lepsze, stabilne potaczenie, mozna uzy¢ adaptera.
- Upewnij sig, Ze migdzy myszg a odbiornikiem USB nie znajduja si¢ zadne przeszkody.

Portuguese

Notas:

A ligagdo Bluetooth nao suporta software. Se pretender aceder a funcionalidades adicionais através do
software, certifique-se de que o rato esta ligado através de um recetor USB ou cabo USB.
Para evitar interferéncia de sinal sem fios:
- Nao instale o recetor USB perto de outro recetor USB.
- Certifique-se de que o recetor USB esta ligado a um conector USB que esta perto do rato. Pode
utilizar o adaptador de extens&o para obter uma ligagao melhor e estavel.
- Certifique-se de que nao existe qualquer obstaculo entre o rato e o recetor USB.

Romanian

Note:

.

Conexiunea Bluetooth nu accepta software. Daca doriti s& accesati caracteristici suplimentare prin

software, asigurati-vé c& mouse-ul este conectat printr-un receptor USB sau cablu USB.

Pentru a evita interferenta semnalelor f&ra fir:

- Nuinstalati receptorul USB in apropierea altui receptor USB.

- Asigurati-va ca receptorul USB este conectat la un conector USB care este aproape de mouse.
Puteti utiliza adaptorul prelungitor pentru a obtine o conexiune mai buna si stabila.

- Asigurati-va ca nu existd obstacole intre mouse si receptorul USB.

Russian
MpumeyaHums.

Moaknioyerue Bluetooth He nogaepxuBaeT nporpammHoe obecneyerme. Ecnin TpeGyeTcs aoctyn k
[OMONHUTENbLHBIM PYHKLMSIM Yepes NporpaMMHoe obecrieyeHme, YGeanTeCh, YTO Mbililb NOAKMIOYEHa
yepe3 USB-npuemHuk unu USB-kaGenb.

YTOBb! UCKNIOUNTE NOMEXM st GECNPOBOAHONO CUTHANA, NPUAEPXKMBANTECH CrIEAYIOLLMX
pekomeHAaLmii:

- He ycranaBnueaitte USB-npuemHuk B6nusu apyroro USB-npuemnuka.

- Y6eauteck, 4to USB-npuemHuk noaknioyeH k pasbemy USB, pacnonoxeHHOMy psiom ¢
MbiLwbio. [INst Gonee cTabumnbHOro NOAKMIOYEHUs MOXET NoTpeGoBaThCs UCMoNL30BaTL agantep
paciuMpeHns.

- Y6eautecb, YTO Mexay Mbillbio 1 USB-NpMeMHUKOM HeT NpensiTCTBUA.

© HBREKESTHR:
- 704§ USB iR ER R R E A USB SRR MNE.
- iR USB #RUGEEREIRARMNAH USB 10 . BAILUERT RIERFZRKBEMRR. BREME
#%.
- WIREARH USB MR Z R AR

Slovak

Poznamky:

*  Pripojenie Bluetooth nepodporuje softvér. Ak chcete ziskat pristup k dodatoénym funkciam
prostrednictvom softvéru, skontrolujte, ¢i je my$ pripojena prostrednictvom prijimac¢a USB alebo kabla
USB.

* Ak chcete zabranit ruSeniu bezdrétového signalu:

- Neinstalujte prijima¢ USB do blizkosti iného prijima¢a USB.

- Skontrolujte, &i je prijima¢ USB pripojeny ku konektoru USB, ktory sa nachadza blizko mysi.
Pomocou ethernetového adaptéra dosiahnete lep$ie a stabilné pripojenie.

- Skontrolujte, &i sa medzi mySou a prijimacom USB nenachadza Ziadna prekazka.

Slovenian

Opombe:

*  Povezava Bluetooth ne podpira programske opreme. Ce Zelite s programsko opremo dostopati do
dodatnih funkcij, se prepricajte, da je miska povezana prek sprejemnika USB ali kabla USB.

*  Ce zelite prepregiti motnje brezziénega signala:

- Sprejemnika USB ne namescajte blizu drugega sprejemnika USB.

- Prepricajte se, da je sprejemnik USB prikljucen v priklju¢ek USB, ki je blizu miske. Razsiritveni
vmesnik lahko uporabite za bolj$o in stabilno povezavo.

- Prepricajte se, da med misko in sprejemnikom USB ni nobene ovire.

Spanish

Notas:

*  La conexion Bluetooth no es compatible con el software. Si desea acceder a caracteristicas adicionales

mediante software, asegurese de que el mouse esté conectado mediante un receptor USB o cable
USB.

* Para evitar interferencias de sefal inalambrica:
- Noinstale el receptor USB cerca de otro receptor USB.
- Asegurese de que el receptor USB esté conectado a un conector USB que esté cerca del mouse.
Puede utilizar el adaptador de extensién para obtener una conexion mejor y estable.
- Asegurese de que no haya ninguin obstaculo entre el mouse y el receptor USB.
Swedish
Anmarkningar:

* Bluetooth-anslutningen stoder inte programvara. Om du vill komma at ytterligare funktioner via
programvara maste musen vara ansluten via USB-mottagaren eller USB-kabeln.

¢ Undvik tradiés signalstorning pa detta vis:

- Installera inte USB-mottagaren néra en annan USB-mottagare.

- Se till att USB-mottagaren ar ansluten till en USB-port nara musen. Du kan anvéanda
forlangningsadaptern for att fa en battre och stabil anslutning.

- Setill att det inte finns nagra hinder mellan musen och USB-mottagaren.

Thai

WN’]HW]@!:

+ msiFouno Bluetooth w:'1ﬂiﬂa?mmvlﬂ’mi"nmqmo;ﬂJn1in{ﬁqﬂqmﬁnumzlﬁmﬁuﬁmmaNm(u'ﬁ{
asameulninilaniimsdeuaaunamusiiy USB wiems USB

. u?i’awﬁﬂ1%1’Immsmmuﬁngiy1m"l;ma
~ Wwindeiaiu USB Inafudiy USB fu
- nsmaeuhnnilenidy USB douneduiane USB ?{wg'int;ﬁmum'

AuansalyezuatinesaevenuiielnmsiFouaedvunasiininates

- asaeulmlen lulFaiavnessnnanaiudiiy USB

Traditional Chinese
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Turkish

Notlar:

¢ Bluetooth baglantisi, yazilimi desteklemez. Yazilimi kullanarak ek 6zelliklere erismek isterseniz farenin
USB alicisi veya USB kablosu araciliiyla bagli oldugundan emin olun.

* Kablosuz sinyal parazitini 6nlemek igin:
- USB alicisini bagka bir USB alicisinin yakinina kurmayin.
- USB alicisinin fareye yakin olan bir USB baglacina baglandigindan emin olun. Daha iyi ve sabit bir

baglanti elde etmek igin uzanti bagdastiricisini kullanabilirsiniz.
- Fare ile USB alicisi arasinda bir engel olmadigindan emin olun.

Ukrainian
MpumiTku:

*  Bluetooth-nigkntoueHHs He nigTpumye nporpamHe 3abesneyeHHs. LLlo6 oTpumatu goctyn oo
AofaTkoBux (OYHKLIl 3a AONOMOrol0 NporpaMHoro 3abesneyeHHs, nigknioYite Muwy Yyepea USB-
npuiimay a6o USB-kabenb.

¢ LWo6 3ano6irtn nepetukogam 6e3poTOBOrO CUTHaNY:

- He BcraHosnioinTe USB-npuiimay no6nusy iHworo USB-npuitmava.

- TMepekoHaiiTecs, wo USB-npuiimay niaknoueHnit y Hanbnuwxuuin 4o muwi USB-pos'em. Bu moxeTe
BUKOPUCTOBYBATM aZjanTep PO3LIMPEHHS, OB OTPUMATY Kpallie Ta cTabinbHe 3'€qHaHHs.

- lMepekoHaiiTecs, WO Mk muLleto Ta USB-npuiimayeM Hemae nepeLukos.

Mouse dapat diisi daya dengan pengisi daya Qi
apa pun.

S600 Gaming Station mendukung pengisian
daya kontak untuk headset H600 dan pengisian
daya Qi untuk perangkat berkemampuan Qi.
Belilah bersama untuk membuat ekosistem
Legion untuk pengalaman bermain game
nirkabel yang optimal.

Brazilian Portuguese

O mouse pode ser carregado com qualquer
carregador Qi.

A S600 Gaming Station é compativel com o
carregamento por contato de fones de ouvido
H600 e a carga Qi para dispositivos habilitados
para a tecnologia Qi. Compre em conjunto para
criar um ecossistema Legion a fim de obter a
melhor experiéncia de jogos sem fio.

Bulgarian

MwikaTa MOXe Aa Ce 3ape/ivt C BCSIKO 3apsiHO
YCTPOiACTBO No cTaHaapT Qi.

$600 Gaming Station nogabpxa 3apexaaHe ¢
kaben 3a cnywanku H600 1 6e3xun4HO
3apexpaaHe no ctaHaapT Qi 3a ycTpoicTsa ¢
noaapbxka Ha Qi. Kynete 3aeaHo, 3a aa
cb3afeTe ekocucTema Legion 3a ontumanto
6E3KNYHO reMUHT U3XKMBSABAHE.

Croatian

Mi$§ se moze puniti pomocu bilo kojeg punja¢a
Qi.

$600 Gaming Station podrzava kontaktno
punjenje za sluSalice s mikrofonom H600 i Qi
punjenje za uredaje koji podrzavaju Qi. Kupite
zajedno kako biste stvorili ekosustav Legion za
najbolje iskustvo beZi¢nog igranja.

Czech

Mys Ize nabijet pomoci jakékoli nabijecky

s technologii Qi.

S$600 Gaming Station podporuje kontaktni
nabijeni pro sluchatka H600 a nabijeni

s technologii Qi pro zafizeni podporujici
technologii Qi. Spole¢nym nakupem vytvorite
ekosystém Legion zarudujici optimalni zazZitek
z bezdratového hrani.

Danish

Musen kan oplades med enhver Qi-oplader.
8600 Gaming Station understatter
kontaktopladning af H600-headset og Qi-
opladning af Qi-kompatible enheder. Kab
sammen, og skab et Legion-gkosystem for at fa
den bedste tradlgse spiloplevelse.

Dutch

De muis kan met elke Qi-lader worden
opgeladen.

Het S600 Gaming Station ondersteunt opladen
via contact voor de H600-headset en opladen
met Qi voor Qi-compatibele apparaten. Koop ze
samen om een Legion-ecosysteem te creéren
voor optimaal draadloos gamen.

Finnish

Hiiren voi ladata millé tahansa Qi-laturilla.
$600 Gaming Station tukee H600-
kuulokemikrofonin kontaktilatausta ja Qi-
yhteensopivien laitteiden Qi-latausta. Osta ne
yhdessa luodaksesi Legion-ekosysteemin, joka
tarjoaa optimaalisen langattoman
pelikokemuksen.

French

La souris peut étre chargée avec n'importe quel
chargeur Qi.

La S600 Gaming Station prend en charge le
chargement a induction pour le casque H600 et
la charge Qi pour les périphériques compatibles.
Achetez ces articles ensemble pour créer une
expérience de jeu sans fil optimale grace a
I'écosystéme Legion.

German

Die Maus kann mit jedem Qi-Ladegerét geladen
werden.

$600 Gaming Station unterstitzt die
Kontaktaufladung fiir das H600-Headset und das
Aufladen mit Qi fir Qi-fahige Geréte. Kaufen Sie
beides, um ein Legion-Gerate-Okosystem zu
schaffen, welches ein optimales drahtloses
Erlebnis fiir Spiele bietet.

Greek

To TrovTiKI UTTOPEi VO QOPTIOTEI JE OTTOIABATTIOTE
ptmaTapia Qi.

To S600 Gaming Station utrooTnpiel popTIoN
ETTAPAG yia Ta akouoTikd HB00 kai gpépTion Qi
Yia TG OUOKEUEG Pe duvatdtnTa Qi. AyopdoTe Ta
padi yia va dnuIoupyAoETE Eva olkooUoTnua
Legion yia BEATIOTN epTreIpia acUppaTou
TraIxvidioU.

Hungarian

Az egér barmilyen Qi-toltével feltdlthetd.

Az S600 Gaming Station tdmogatja a H600
Qi-toltését. Vasarolja meg Sket egyditt a Legion
Okoszisztéma létrehozasa érdekében az
optimalis vezeték nélkiili jatékélmény érdekében.

Italian

Il mouse puo essere caricato con qualsiasi
caricabatteria Qi.

La S600 Gaming Station supporta la carica per
contatto per le cuffie HB00 e la carica Qi per i
dispositivi abilitati per Qi. Acquistare questi video
insieme per creare un'esperienza di gaming
wireless ottimale.

Japanese

RIVRAGEBED Q Fr— v —THRETEE
kD

S600 Gaming Station Tl&, H600 Ny Kt v k
DEMFEBE Qi HE T/ A0 Qi KRBEY K
—bhLTLES, —HITBATEHILET,
Legion TaA L R FLEER L, B#ELETA YL
R F-LFBRERBRLELL S,

LB

- Do not install the USB receiver close to another USB receiver. «  Sovermeiden Sie Wi-Fi-Signalstérungen: o= o SO S o experience. 2OHEH0] EI RO Q8 HY BAS S £ U=

Central - Ensure that the USB receiver is connected to a USB connector which is close to the mouse. You may X . 9 N 9 L . . . - Nemojte instalirati USB prijemnik blizu drugog USB prijemnika. _ Legion PAHS DHEAMAIQ
use the extension adapter to get a better and stable connection. - Installieren Sie den USB-Empfénger nicht in der N&he eines anderen USB-Empféngers. - Uverite se da je USB prijemnik povezan sa USB konektorom koji je blizu misa. Adapter za Arabic
- Ensure that there is no obstacle between the mouse and the USB receiver. - as:\e”eesr::rﬁfsz::?; ‘g:igﬁ;gfg;"\}zt?;ﬁi;’:‘ e;r;zr: '{fjﬁ&iﬁ(‘j’:zsJ’;nd;;’e“iz‘:sd:r;muﬁgs prosirivanje moZete koristiti da biste dobili bolju i stabilnu vezu. Qi oAl o Al Gl ok S e Norwegian
. stagbile Verbinduné o erhalion g g P s - Uverite se da ne postoji prepreka izmedu misa i USB prijemnika. delad Qﬂ.\g@f&m se?jeamg%_stahonHAé\Bz ?:.‘: . «  Musen kan lades med hvilken som helst Qi
rabic - A PR e i ;
TN - Stellen Sie sicher, dass sich kein Hindernis zwischen der Maus und dem USB-Empfanger befindet. Simplified Chinese XTI ;‘__ JA,.A:U Te gﬁ&: L::iv it ‘\ﬁ lader. ) ) )
J = :E T el 9 S Ly e S600 Gaming Station _stgtt_er kontak_tlad!ng for
Jind Slea e stall Jaa 55 0 S8 el all JOA (e Alia) Sl 3ae () s sll 2 55 S 1Yzl ) Bluetooth Jusil e ¥ Greek Lt S HGOO-hode_sellet og Qi-lading for Ql-ak_llverle
.USB Jis 51 USB ZNHEILOEIG: o EFEETIHERM. MREEBDREEEBIE, H5UER USB HIKER USB LaEER Bahasa Indonesia enheter. Kjgp sammen og skap et Legion-

gkosystem for den optimale tradlgse
spillopplevelsen.

Polish

e Mysz mozna tadowaé, korzystajac z dowolnej
ftadowarki Qi.

* Stacja S600 Gaming Station obstuguje
tadowanie magnetyczne zestawu
stuchawkowego H600 i tadowanie Qi urzadzen z
obstuga technologii Qi. taczny zakup
powigzanych produktéw pozwala utworzy¢
oparty na technologii bezprzewodowej
ekosystem Legion zapewniajgcy optymalne
wrazenia podczas gry.

Portuguese
e O rato pode ser carregado com qualquer
carregador Qi.

A S600 Gaming Station suporta o carregamento
por contacto para auscultadores H600 e o
carregamento Qi para dispositivos compativeis
com Qi. Adquira em conjunto para criar um
ecossistema Legion para uma experiéncia de
jogo sem fios ideal.

Romanian

* Mouse-ul poate fi incarcat cu orice incarcator Qi.

e SB600 Gaming Station accepta incarcarea prin
contact pentru casca H600 si incércarea Qi
pentru dispozitivele cu functia Qi activata.
Achizitionati-le impreuna pentru a crea un
ecosistem Legion pentru o experientd optima de
joc fara fir.

Russian

e Mbllb MOXHO 3apsiXaTb C MOMOLLIO Mi0GOro
3apsigHoro yctpoictaa Qi.

e SB600 Gaming Station nogaepxuBaet
KOHTaKTHYI0 3apsiaKy Ans rapHutypel H600 n
3apsgky Qi Ans yCTPOWCTB € NOAAEPXKKON
TexHonoruu Qi. MproBpeTaitte ycTpoicTea
BMecCTe, YToGbl co3faTk akocuctemy Legion n
oBecneynTs Ge3ynpeyHble YCroBNs ANs Urpsl B
6ecnpoBoaHOM pexume.

Serbian Latin

e Mi§ se moze puniti bilo kojim Qi punjacem.

e SB600 Gaming Station podrzava punjenje putem
kontakta za H600 slusalice i Qi punjenje za
uredaje sa omogu¢enom Qi tehnologijom. Kupite
ih zajedno da biste kreirali Legion ekosistem za
optimalno beZi¢no igranje igara.

Simplified Chinese

o FLUEREM Qi R ARIRFE.

e S600 Gaming Station 3 #§% H600 B it {THEA
KNI, URAZH Q fIREHT Qi .
BRI SEiX £618 & ATAHE Legion SRS, MK
BERBRTLIEHAR.

Slovak

* My3 mozno nabijat akoukolvek nabijackou Qi.

e Zariadenie S600 Gaming Station podporuje
nabijanie nahlavnej stipravy H600 a zariadenia
s podporou technolégie Qi nabijanim Qi.
Spoloénym nakupom vytvorite ekosystém
Legion pre optimalny zazitok z bezdrétového
hrania.

Slovenian

* Misko lahko napolnite s katerim koli polnilnikom
Qi.

e S600 Gaming Station podpira kontaktno
polnjenje slusalk H600 in brezZi¢no polnjenje Qi
za naprave, ki podpirajo Qi. Z nakupom skupaj
ustvarite ekosistem Legion za optimalno izkusnjo
brezzi¢nega igranja.

Spanish
* Elmouse se puede cargar con cualquier
cargador Qi.

e S600 Gaming Station soporta carga de contacto
para auriculares H600 y carga de Qi para
dispositivos habilitados para Qi. Cémprelos
juntos para crear un ecosistema Legion para
una experiencia de juego inaldmbrica 6ptima.

Swedish

e Musen kan laddas med valfri Qi-laddare.

e S600 Gaming Station stdder laddning av H600-
headset och Qi-laddning fér enheter som stéder
Qi. Kép dem ihop och skapa ett Legion-
ekosystem med optimal tradlos spelupplevelse.

Thai

o ausaMTINATUNNg Qi ilaila

e SB00 Gaming Station
wsnssumINTuududadmIugaia H600
uazMs139 Qi dmsugunsailyou Qi la
FonsoutuifloasnanmiAauMsINOMIUY
Legion
A o < N g &
eSulszaunmsamsmunuuuy lsmeiiaiiga

Traditional Chinese

o AR Qi A R A

¢ S600 Gaming Station ¥ H600 *' % jji ' [} =0
£ ’r‘qj I*4 Qi f'f‘%tr‘\'liglmjf‘f’ Qi Filfi
i g Legion Co TG S
e

Turkish

« Fare herhangi bir Qi sarj aleti ile sarj edilebilir.

e SB00 Gaming Station, H600 kulaklik igin kontak
sarjini ve Qi 6zellikli cihazlar igin Qi sarjini
destekler. En iyi kablosuz oyun deneyimi igin
Legion ekosistemi olusturmak tizere birlikte satin
alin.

Ukrainian

o Muwy MOXHa 3apsmKaTh Gyb-sKUM 3apsiaHIM
npucTpoem Qi.
S$600 Gaming Station niaTpUMye KOHTaKTHY
3apsaky Ans rapHitypu H600 i 3apsigky Qi ans
npucTpoiB i3 nigTpumkoio Qi. Kynyiite pasom,
o6 cTBOpUTYK ekocucTemy Legion ans
onTumanbHoi 6e3apoToBoi rpu.



Safety information

(ANVA!

English
The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

General battery notice

DANGER

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for

compatibility and should only be replaced with approved parts. Except the

battery specified by Lenovo, a disassembled or modified battery is not
covered by the warranty.

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an

explosion. To avoid possible injury, do the following:

* Do not open, disassemble, or service any battery.

* Do not crush or puncture the battery.

* Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids.

*  Keep the battery away from children.

*  Keep the battery away from fire.

* Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment
or an extremely low air pressure environment.

*  Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or
the buildup of foreign materials on the battery leads. We recommend that
the batteries be charged about once every three months to prevent
overcharge.

* Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When
disposing of the battery, comply with local laws or regulations.

Built-in rechargeable battery notice

DANGER

. Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.

*  Replacement of the battery must be done by a Lenovo-authorized repair
facility or technician.

*  Only recharge the battery strictly according to instructions included in the
product documentation.

*  Lenovo-authorized repair facilities or technicians recycle Lenovo
batteries according to local laws and regulations.

Arabic
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. Ne odlazite bateriju u otpad koji se odvozi na odlagali$ta otpada. Pri
odlaganiju iskoristene baterije pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa.

Napomena vezano za ugradenu punjivu bateriju

OPASNOST

. Nemojte pokusavati zamijeniti interne punjive litijske baterije.

*  Zamijenu baterije mora obaviti ovlasteni servis ili ovlasteni tehnicar tvrtke
Lenovo.

. Bateriju punite isklju¢ivo u skladu s uputama koje se nalaze u
dokumentaciji za proizvod.

*  Ovlasteni servisi i tehnicari tvrtke Lenovo recikliraju baterije tvrtke Lenovo
u skladu s lokalnim zakonima i propisima.

Czech

Bezpecénostni informace
Rozsah provozni teploty vyrobku je 0—40 °C.
VSeobecna poznamka k bateriim

*  Bohren Sie den Akku nicht an und beschéadigen Sie ihn in keiner
anderen Weise.

*  SchlieBen Sie den Akku nicht kurz und schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit
und Nasse.

¢ Den Akku vor Kindern fernhalten.

¢ Den Akku vor Feuer schiitzen.

¢ Bewahren Sie den Akku nicht in Umgebungen mit sehr hohen
Temperaturen oder extrem niedrigem Luftdruck auf.

¢ Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschadigt ist oder sich
selbsténdig entladt oder wenn sich an den Kontakten des Akkus
Korrosionsmaterial ablagert. Es wird empfohlen, die Akkus etwa alle drei
Monate einmal aufzuladen, um eine Uberladung zu verhindern.

. Den Akku nicht im Hausmiill entsorgen. Beachten Sie bei der
Entsorgung des Akkus die 6rtlichen Gesetze und Richtlinien.

Hinweise zu integrierten wiederaufladbaren Akkus

NEBEZPECI

Baterie dodané spole¢nosti Lenovo k vasemu produktu byly testovany z

hlediska kompatibility a mély by byt nahrazeny pouze schvélenymi bateriemi.

Na jinou baterii nez na baterii uréenou spolecnosti Lenovo, ani na baterii

rozebranou ¢&i upravenou se zaruka nevztahuje.

Hruba nebo nespravna manipulace s baterii muze mit za nasledek jeji

prehrati, unik tekutiny nebo vybuch. Abyste se vyhnuli zranéni, dodrzujte

nasledujici pravidla:

. Baterii neotevirejte, nerozebirejte ani se ji nepokousejte opravit.

. Baterii neprorazejte ani nedrtte.

. Baterii nezkratujte a brarite jejimu styku s vodou nebo jinymi tekutinami.

. Baterii ponechavejte mimo dosah déti.

. Baterii chrarite pred ohném.

. Neponechavejte akumulator v prostfedi s extrémné vysokymi teplotami
ani v prostfedi s extrémné nizkym tlakem vzduchu.

* Je-li baterie poskozena, zjistite, Ze te€e nebo Ze se na kontaktech
usazuje cizi material, pfestarite ji pouzivat. Doporucujeme baterie
priblizné jednou za tfi mésice nabit, aby nedo$lo k pfilisnému nabiti.

. Baterii nevyhazujte do odpadu, ktery je vyvazen na skladku. P¥i likvidaci
baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

GEFAHR
. Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumionenakkus
auszutauschen.

¢ Der Austausch des Akkus muss durch eine von Lenovo autorisierte
Reparaturwerkstatt oder Fachkraft durchgefiihrt werden.

*  Befolgen Sie beim Aufladen des Akkus genau die Anweisungen in der
Produktdokumentation.

*  Von Lenovo autorisierte Werkstatten oder Fachkrafte entsorgen Lenovo-

Batterien gemaR den ortlichen Gesetzen und Richtlinien.

Greek
MAnpo@opieg OXETIKA PE TNV ACPAAEI

To eUpog BePHOKPACIWV AEITOUPYIAg yia To TTPOi6V KupaiveTal peTagy 0 °C kai
40 °C.

Fevikn SAAWON OXETIKA PE TNV PTTATAPIA

Upozornéni na vestavéné dobijeci baterie

NEBEZPECI
*  Vnitini dobijeci lithiové baterie nevyméniuijte.

KINAYNOZ

O1 uTraTapieg Tou TTapéxovTal amé Tnv Lenovo yia Xprian e To TTpoidv oag
£xouv UTTOBANBE € BOKIPEG CUPBATATNTAG Kal TIPETTEN VA avTIKaBioTavTal
HOVO PE EYKEKPIPEVES pTTaTaPiEG. EKTOG atrd TV uTraTapia Tou opidetal ammd
Tn Lenovo, pia prrarapia ou €xel atroouvappoAoyn6ei fj Tpotrotroindei dev
KAAOTITETON QIO TNV €yyunon.

e TIEPITITWON KAKOUETOXEIPIONG 1 ECQAAPEVNG XPHONG TNG UTTATAPIOG MTTOPET
va TTpoKANnBEi uTTEPBEppavan, Siappori uypou f ékpngn. MNa va amo@uyeTe
TUXOV TPAUHATIONO, KAVTE T €§AG:

*  Mnv avoiyeTe, ATTOCUVAPHOAOVYEITE 1| ETTIOKEUAGETE TNV pTTaTOpIA.

*  Mnv ouvBAiBeTE A} TPUTTATE TNV PTTaTOpIA.

Miln ol LS g Ay ol b o JasY e
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Jejich vyménu muze provést pouze specializovany servis nebo technik
autorizovany spolegnosti Lenovo.

Baterii nabijejte pouze podle pokynti v dodané dokumentaci.

Specializované servisy nebo technici s autorizaci od spole¢nosti Lenovo
recykluji baterie Lenovo v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.

Danish

Sikkerhedsoplysninger

Produktet kan anvendes i temperaturer mellem 0 °C og 40 °C.

Generel bemaerkning om batterier

Mnv BPaxUKUKAWVETE TV uTTaTapia kal unv Tnv eKBETETE O€ vePO 1) GAAa
uypd.

Aiatnpeite TNV PTTatapia pakpid améd maidid.

Alatnpeite TNV PITaTapia pakpid atmd ewrid.

Mnv a@riveTe TNV pTratapia oe TePIBAAAOV pe UTTEPPBOAIKE UWNAR
Beppokpacia f o€ TEPIBAMOV e UTIEPBOAIKG XOHNAR ATHOCQAIPIKS
Trigon.

Aiakdyte TN xprion TG pTratapiag av éxer utrooTei BAGRN 1 av
TIapaTNEAOETE OTTOINSATIOTE SlaPPON ) TUCTWPEUCT UAIKWY OTOUG
TIOAOUG TNG. ZUVIOTOUWE O PTTATAPIEG VA POPTICOVTal TTEPITIOU Wi Yopd
KABE TPEIG PAVEG, WOTE VA ATTOPEVYETAI N UTTEPPOPTWON.
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Sikkerhetsinformasjon

Driftstel

mperaturomradet for produktet er mellom 0 °C (32 °F) og 40 °C (104 °F).

Generell merknad om batteri

Batt

Feil

FARE

erier som leveres av Lenovo til bruk i produktet, er kompatibilitetstestet og

ma bare byttes ut med deler som er godkjent. Med unntak av batteriet som er
oppgitt av Lenovo, dekker ikke garantien batterier som er demontert eller
endret.

bruk eller handtering av batteri kan fare til overoppheting, utsiving av

vaeske eller eksplosjon. Slik unngar du skade:

Du ma aldri forsgke & apne, ta fra hverandre eller reparere batterier.
Ikke knus eller punkter batteriet.

Ikke kortslutt batteriet eller la det bli vatt.

Hold batteriet utilgjengelig for barn.

Hold batteriet borte fra ild.

Ikke la batteriet ligge i et milijg med ekstremt hgy temperatur eller et
ekstremt lavt lufttrykk.

Slutt & bruke batteriet hvis det er skadet, eller hvis det lekker eller danner
seg avleiringer pa batterikontaktene. Vi anbefaler at du lader batteriene
omtrent én gang hver tredje maned for & unnga fullstendig utlading.

Ikke kast batteriet som vanlig avfall. Lever det til forhandleren, pa en
miljgstasjon eller ved et mottak for spesialavfall.
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Merknad for innebygd oppladbart batteri

FARE

Ikke forsgk & bytte ut de interneoppladbare litium-batteriene.

Utskiftning av batteriet ma utfgres av et autorisert Lenovo-servicesenter
eller en Lenovo-godkjent tekniker.

Lad batteriet kun i henhold til instruksjonene i produktdokumentasjonen.

Autoriserte Lenovo-servicesentre eller teknikere resirkulerer Lenovo-
batterier i henhold til lokale lover og forskrifter.
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Bezpecnostné informacie
Prevadzkova teplota produktu je 0 °C az 40 °C.
VSeobecné upozornenie tykajlce sa batérie
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Kom|

EZPECENSTVO
patibilita batérii dodanych spolo¢nostou Lenovo na pouzitie s vasim

produktom bola overena. Tieto batérie vymienajte len za schvalené batérie od

Polish
Infor
Tempel

macje dotyczace bezpieczenstwa
ratura otoczenia dla produktu wynosi miedzy 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

Ogodlne informacje o akumulatorze

NIEBEZPIECZENSTWO

spolognosti Lenovo. Zaruka sa nevztahuje na batérie, ktoré boli rozoberané
alebo upravované, okrem batérii, ktora st $pecifikované spolocnostou
Lenovo.

Nespravne pouZivanie batérie méZe spdsobit prehriatie, vyteCenie tekutiny
alebo vybuch. DodrZiavajte nasledujuce pokyny, aby ste predisli moznym
zraneniam:

*  Ziadnu batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neopravujte.

. Batériu nestlacajte ani neprepichuijte.

. Batériu neskratujte a nevystavuijte ju vode ani inym tekutinam.

Akumulatory dostarczane przez Lenovo przeznaczone do tego produktu
zostaly przetestowane w zakresie kompatybilnosci i moga by¢ zastgpione
jedynie przez czesci zatwierdzone do wymiany. Z wyjgtkiem akumulatora
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Bahasa Indonesia
Informasi keamanan

Kisaran temperatur pengoperasian untuk produk adalah antara 0°C (32°F) dan
40°C (104°F).

Pemberitahuan umum tentang baterai

BAHAYA

Baterai yang disediakan oleh Lenovo untuk digunakan pada produk Anda
telah melewati uji kompatibilitas dan hanya boleh diganti dengan komponen
yang telah disetujui. Kecuali baterai telah ditentukan oleh Lenovo, baterai
yang telah dibongkar atau dimodifikasi tidak dicakup oleh garansi.
Penyalahgunaan atau kesalahan penanganan baterai dapat menyebabkan

panas berlebih, kebocoran cairan, atau ledakan. Untuk menghindari
kemungkinan cedera, lakukan hal berikut:

*  Jangan pernah membuka, membongkar, atau memperbaiki baterai.
*  Jangan memukul atau melubangi baterai.

* Jangan sampai baterai korsleting, atau terkena air atau cairan lain.
¢ Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

¢ Jauhkan baterai dari api.

Jangan meninggalkan baterai di lingkungan bersuhu sangat tinggi atau
lingkungan bertekanan udara sangat rendah.

. Hentikan penggunaan jika baterai rusak, atau jika Anda mendeteksi
baterai bocor atau ada penumpukan material asing di kabel baterai. Kami
sarankan agar baterai diisi kira-kira satu kali dalam tiga bulan untuk
mencegah pengisian berlebih.

*  Jangan membuang baterai ke tempat sampah yang akan dibuang ke
pusat pembuangan sampah umum. Saat membuang baterai, patuhi
undang-undang atau peraturan lokal yang berlaku.

Pemberitahuan tentang baterai isi ulang terintegrasi

BAHAYA

*  Jangan mencoba untuk mengganti baterai lithium isi ulang internal.

*  Penggantian baterai harus dilakukan di fasilitas reparasi resmi atau oleh
teknisi resmi Lenovo.

*  Hanya lakukan pengisian baterai sesuai petunjuk yang disertakan dalam
dokumentasi produk.

*  Fasilitas reparasi atau teknisi resmi Lenovo akan mendaur ulang baterai
Lenovo sesuai dengan undang-undang dan peraturan lokal.

Brazilian Portuguese
Informagdes sobre seguranga

A faixa de temperatura de operagéo do produto esta entre 0 °C (32 °F) e 40 °C
(104 °F).

Aviso geral sobre baterias

PERIGO

Foi testada a compatibilidade das baterias fornecidas pela Lenovo para

utilizagdo com o produto, e elas devem ser substituidas somente por pecas

aprovadas. Exceto pela bateria especificada pela Lenovo, uma bateria

desmontada ou modificada néo é coberta pela garantia.

O abuso ou uso incorreto da bateria podem causar superaquecimento,

vazamento de liquidos ou explosao. Para evitar possiveis ferimentos, faga o

seguinte:

. Né&o abra, desmonte ou conserte qualquer bateria.

. N&o comprima nem perfure a bateria.

*  Néo provoque curto-circuito na bateria nem a exponha a agua ou outros
liquidos.

*  Mantenha a bateria longe do alcance de criangas.

*  Mantenha a bateria longe do fogo.

*  N&o deixe a bateria em um ambiente com temperatura extremamente
alta ou em um ambiente com pressédo de ar extremamente baixa.

*  Pare de usar a bateria se ela estiver danificada ou se vocé observar
alguma descarga ou actimulo de substancias estranhas em seus
condutores. Recomendamos que as baterias sejam carregadas pelo
menos uma vez a cada trés meses para evitar excesso de carga.

. N&o jogue a bateria em lixo que seja despejado em aterros sanitarios.
Ao descartar a bateria, siga as leis ou regulamentagdes locais.

Aviso sobre baterias recarregaveis internas

PERIGO

. Néo tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas.

*  Asubstituigdo da bateria deve ser feita por uma assisténcia técnica ou
profissional autorizado Lenovo.

*  Somente recarregue a bateria estritamente de acordo com as instrugdes
fornecidas com a documentagao do produto.

*  As assisténcias técnicas ou os profissionais autorizados Lenovo reciclam
as baterias Lenovo de acordo com as leis e regulamentagdes locais.

Bulgarian
WUHdopmauus 3a 6esonacHocT

PaboTHaTta Temnepatypa 3a To3u npoaykT e mexay 0°C (32°F) n 40°C (104°F).
O6wa 3abenexka 3a 6aTepusta

ONACHOCT

BaTepuuTe, AOCTaBEHN OT Lenovo, 3a M3NonasaHe C Balums NpoaykKT, ca
TecTBaHW 3a CbBMECTUMOCT U Tpﬂ6Ba Aa GbﬂaT NOAMEHSHM camo C
ofo6penn YacTu. FapaHumsTa He Nokpuea GaTepun, OCBEH NOCOYEHUTE OT
Lenovo, kakTo u pasrno6sisaHn unu mogucuumpaxu 6atepun.
3noynotpebaTta unu HenpaBuHOTO U3Non3BaHe Ha GaTepusiTa MOXe Aa
AoBefe [0 NperpsisaHe, U3Tu4aHe Ha TEYHOCT Unu ekcnnoaust. 3a Aa
n3berHeTe Bb3MOXHU HapaHsiBaHusA, HanpaseTe CNeaHOTO!

. He oTBapsiiTe, He pa3rnobsiBaiiTe u He peMoHTHpaiTe GaTepusiTa.
*  He uyneTe n He NpoGuBaiiTe GaTepusTa.

. He np #iTe KbCO Cbefl B GaTepusiTa u He s u3naraiTe
Ha BO/Ia NN APYTY TEYHOCTU.

*  MageTe GaTepusTa Aaned ot aeua.

*  MageTe 6aTepusita Aaney OT OrbH.

*  He ocraBsiiTe Ha 6aTepusiTa B Cpe/ia C UKIIOUNTENHO BUCOKA
TemnepaTypa Unu UKIIOUNTENHO HIACKO aTMOCHEPHO HansiraHe.

*  Cnperte fa u3non3sare Gatepusita, ako € nospesieHa unn 3abenexure
yTeyka Uk HaTpyneaHe Ha YyXau BeLecTsa No KOHTaKTUTe Ha
GaTepusita. Mpenopbysame Gatepusita fa ce 3apexaa BeAHbX Ha
BCekV TPU Mecewa, 3a f1a Ce NPeAoTBPaT! NPEKOMEPHO U3TOLLaBaHe.

*  He nocrassitTe 6aTepusiTa B OTNAABLLY, KOUTO Ce UXBBPMAT HA OTKPUTY
cmeTuuia. KoraTo uaxebpnsite GaTepusiTa, HanpaseTe ro 8
CbOTBETCTBME C MECTHUTE 3aKOHW NN pasnopeatu.

3abenexka 3a BrpageHuTe npesapexaaemm 6atepum

OMNACHOCT

*  He onuTBaiiTe la NOAMEHSTE BLTPELIHUTE Npe3apexaaemMu NUTuesn
GaTepum.

* [MopmsiHaTa Ha GaTepusiTa TpsiGBa fa Ce U3BbPLLBA OT OTOPU3NPaH OT
Lenovo cepeu3 U TeXHUK.

. Mpesapexpaiite 6atepusita camo B CTPUKTHO CLOTBETCTBUE C
VHCTPYKUMWTE, BKIKOYEHW B JOKyMEHTAUMSITA Ha MPoAyKTa.

*  OTopuanpaHuTe OT LeNovo cepauam Unm TEXHULW peLmknupat
6atepunTe Ha Lenovo CbrnacHo MECTHUTE 3aKOH W pasnopeatu.

Croatian

Informacije o sigurnosti

Raspon radne temperature za proizvod je izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).
Opcenite napomene o bateriji

OPASNOST

Baterijama tvrtke Lenovo namijenjenim za upotrebu s proizvodom ispitana je

kompatibilnost i smiju se zamijeniti samo odobrenim dijelovima. Baterija

drukéija od one koju je specificirao Lenovo ili pak rastavljena ili modificirana

baterija nisu pokrivene jamstvom.

Zloupotreba ili pogre$no rukovanje baterijom moZe uzrokovati pregrijavanje

baterije, curenje tekucine ili eksploziju. Da biste izbjegli moguce ozljede,

ucinite sljedece:

. Nemojte otvarati, rastavljati ni popravljati bateriju.

¢ Nemojte gnjeciti niti busiti bateriju.

*  Nemojte uzrokovati kratki spoj na bateriji i ne stavljajte je u vodu i druge
tekucine.

*  Bateriju drZite izvan dohvata djece.

¢ Bateriju drZite dalje od vatre.

¢ Nemojte ostavljati bateriju u okruZenju s izrazito visokom temperaturom
kao ni u okruzenju s izrazito niskim tiakom zraka.

*  Ako je baterija oStecena ili ako primijetite curenje iz baterije ili stvaranje
naslaga na kontaktima baterije, prestanite je upotrebljavati.
Preporuc¢ujemo da baterije punite otprilike jednom svaka tri mjeseca da

biste sprijecili prekomjerno punjenje.

Reduce | Reuse | Recycle

¢

FARE!

De batterier, der leveres af Lenovo til brug i produktet, er testet for
kompatibilitet og ma kun udskiftes med godkendte dele. Bortset fra det batteri,
der er angivet af Lenovo, er batterier, der er blevet aendret eller skilt ad, ikke
daekket af garantien.

Forkert behandling af batteriet kan medfare overophedning, leekage eller
eksplosion. Ger falgende for at undga mulige skader:

¢ Duma ikke abne, forsgge at reparere eller efterse et batteri.

*  Du ma ikke knuse eller punktere batteriet.

*  Du ma ikke kortslutte batteriet eller udsaette det for vand eller andre
vaesker.

*  Hold batteriet vaek fra barn.

*  Hold batteriet vaek fra &ben ild.

*  Du ma ikke efterlade batteriet i et miljio med ekstremt hgj temperatur eller
et ekstremt lavt lufttryk.

*  Stop brugen af batteriet, hvis det er edelagt, hvis du laegger mzerke til
noget udslip, eller hvis der opbygges fremmedlegemer pa batteriets
kontakter. Vi anbefaler, at batterierne oplades ca. én gang hver tredje
maned for at forhindre overopladning.

*  Leeg ikke batteriet i affald, der smides i affaldsdepoter. Geeldende love og
miljsbestemmelser skal overholdes, nar batteriet kasseres. Sperg
kommunens tekniske forvaltning (miljgafdelingen).

*  Mnv TETATE TNV PTTATOPIA OE QTTOPPIMUATA TTOU KATaARyouV OE
XwHaTtePES. H amméppiyn TG pTratapiag TPETTEl va YivETal CUHQWVA HE
TOUG TOTTIKOUG VOLOUG I} KAVOVIGHOUG.

ARAWON OXETIKA PE TIG EVOWUATWHEVEG ETTAVOPOPTIJOUEVES
HTTaTOpiEg

KINAYNOX

*  Mnv ETIXEIPEITE VO AVTIKATAOTAOETE TIG ECWTEPIKEG ETTAVOPOPTIOUEVES
pmrarapieg AiBiou.

. H avTikardoTaon Tng YIrarapiag TPETEN va YiveTal atrd ouciodoTnuévo
KEVTPO ETTNIOKEUWV TNG Lenovo i atré e§ouaiodoTnEVO TEXVIKO.

. H emavaeopTion TG pTratapiag TPETTEN va YiveTal HOVO CUNGWVA PE TIG
odnyieg TTou TrepIAapBAavovTal OTNV TEKUNPIWON TOU TTPOIOVTOG.

¢ TaegouolodoTnuéva KEVTPa ETTIOKEUWY 1 Ol TEXVIKOI TNG Lenovo
QAVOAKUKAWVOUV TIG UTTaTapieg Lenovo cUH@wva Je TOUG VOHOUG Kal TOUG
KQVOVIOPOUG TTOU 10X 00UV TOTTIKG.

Hungarian

Biztonsagi informaciok

A termék mitkddési hémeérséklete 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozétt van.
Akkumulatorral kapcsolatos altalanos megjegyzés

Bemaerkning om indbygget genopladeligt batteri

FARE!
. Du ma ikke udskifte de interne genopladelige lithium-batterier.

. Udskiftning af batteriet skal udferes af et vaerksted eller en tekniker, der
er godkendt af Lenovo.

¢ Duma kun oplade batteriet i henhold til vejledningen i
produktdokumentationen.

*  Veerksteder eller teknikere, der er godkendt af Lenovo, genbruger
Lenovo-batterier i overensstemmelse med lokale love og bestemmelser.

Dutch

Veiligheidsvoorschriften

De bedrijfstemperatuur van het product ligt tussen 0 °C en 40 °C.
Algemene kennisgeving over de batterij

GEVAAR

De batterijen die door Lenovo voor uw product worden geleverd, zijn getest

op compatibiliteit en mogen alleen worden vervangen door goedgekeurde

onderdelen. Batterijen die niet door Lenovo worden aanbevolen, die uit elkaar
zijn gehaald of die zijn geopend, vallen niet onder de garantie.

Verkeerd gebruik of verkeerde hantering van de batterij kan leiden tot een

oververhitting, lekkage van vloeistof of een explosie. Om mogelijk letsel te

voorkomen, doet u het volgende:

. Open en demonteer de batterij niet en probeer hem niet te repareren.

. Plet of doorboor de batterij niet.

*  Zorg dat er geen kortsluiting in de batterij optreedt en stel de batterij niet
bloot aan water of andere vioeistoffen.

. Houd de batterij uit de buurt van kinderen.

. Houd de batterij uit de buurt van open vuur.

. Laat de batterij niet achter in een omgeving met zeer hoge temperatuur
of in een omgeving met extreem lage luchtdruk.

. Staak het gebruik van de batterij als deze is beschadigd of als u ontdekt
dat er vloeistof of opgehoopt onbekend materiaal op de uiteinden van de
batterij zit. Om te voorkomen dat de batterijen worden overladen, is het
aan te bevelen deze ongeveer elke drie maanden op te laden.

. Gooi de batterij niet bij het normale huisvuil weg. Behandel oude
batterijen als klein chemisch afval.

VESZELY!

A Lenovo altal szallitott akkumulatorokat kompatibilitasi vizsgalatnak vetették

ala, ezért csak jovahagyott akkumulatorra szabad lecserélni éket. A jotallas

nem vonatkozik szétszerelt vagy modositott akkumulatorokra (kivéve a

Lenovo altal meghatarozott akkumulatorokat).

Az akkumulator helytelen kezelése vagy hasznalata tilmelegedést,

szivargast vagy robbanast okozhat, Az esetleges sériilések elkeriilése

érdekében tegye a kévetkezoket:

. Ne nyissa fel, ne szerelje szét, és ne prébalja megjavitani az
akkumulatort.

¢ Ne torje 6sszes, és ne lyukassza ki az akkumulatort.

. Ne zarja révidre az akkumulatort, és évja a viztdl és a folyadékoktol.

*  Tartsa tavol a gyermekektél az akkumulatort.

* Az akkumulatort tartsa tavol a t(iztél.

. Ne hagyja az akkumulatort nagyon meleg vagy nagyon alacsony
légnyomasu kornyezetben.

Niep!

okreslonego przez firme Lenovo, zdemontowany lub zmodyfikowany
akumulator, nie jest objety gwarancjg.

rawidiowe uzytkowanie akumulatora moze doprowadzi¢ do przegrzania,

wycieku ptynu lub wybuchu. Aby unikngé mozliwych obrazen:

Nie otwieraj, nie rozmontowuj ani nie serwisuj zadnego akumulatora.
Nie wolno zgniata¢ ani przebija¢ akumulatora.

Nie wolno zwiera¢ akumulatora ani wystawia¢ go na dziatanie wody lub
innych ptynow.

Akumulatory nalezy trzymac¢ z dala od dzieci.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ognia.

Nie wolno zostawia¢ akumulatora w miejscu, gdzie panuje bardzo
wysoka temperatura lub skrajnie niskie ci$nienie powietrza.

Nalezy zaprzesta¢ uzywania akumulatora, jesli ulegt uszkodzeniu lub
jesli pojawit sie na nim wyciek lub osad. Zaleca si¢ tadowanie
akumulatoréw co trzy miesigce w celu uniknigcia nadmiernego
roztadowania.

Nie nalezy wyrzuca¢ akumulatora do $mieci, ktére sg wywozone na
wysypisko. Podczas utylizacji akumulatora nalezy postepowa¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami.

Uwag.

a dotyczaca wbudowanych akumulatoréow

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno wymienia¢ wewngtrznych akumulatoréw litowo-jonowych.
Akumulator moze wymieni¢ wytgcznie punkt serwisowy lub personel
techniczny autoryzowany przez Lenovo.

Akumulator nalezy tadowa¢ ponownie $cisle wedtug instrukcji zawartych
w dokumentacji produktu.

Punkty serwisowe lub personel techniczny autoryzowane przez Lenovo
poddajg akumulatory przetwarzaniu wtérnemu zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Portugu

Infor

ese

macgoes de seguranga

O intervalo de temperatura de funcionamento do produto € de 0 °C (32 °F) a 40 °C
(104 °F).

Aviso geral sobre a bateria

PERI

IGO

. Ha az akkumulator sériilt, vagy ha az akkumulator kivezetésein

szivargast, illetve idegen anyag lerakodasat észleli, akkor ne hasznalja
tovabb az akkumulatort. A taltoltés elkerlilése érdekében az

As baterias fornecidas pela Lenovo para utilizagédo com o produto foram
testadas quanto & compatibilidade e s6 devem ser substituidas por pegas
aprovadas. Com exceg&o da bateria especificada pela Lenovo, a garantia

akkumulatorokat érdemes harom havonta egyszer feltolteni.

. Ne dobja az akkumulatort szeméttelepre keriilé szemétbe. Amikor az
akkumulatort kidobja, a helyi térvények vagy rendelkezések szerint
jarjon el.

Beépitett, ujratolthet6 akkumulatorokkal kapcsolatos
megjegyzés

VESZELY!

. Ne cserélje ki a beépitett litiumakkumulatorokat.

* Az akkumulator cseréjét a Lenovo altal jdvahagyott szerviznek vagy
szakembernek kell végeznie.

¢ Kizérélag a ter asban megadott L
djra az akkumulatort.

¢ Alenovo altal jovahagyott szervizek vagy szakemberek a helyi
torvények és eldirasok szerint Gjrahasznositjak a Lenovo-
akkumulatorokat.

knak megfeleléen toltse

Kennisgeving voor ingebouwde oplaadbare batterijen

GEVAAR

. Probeer niet zelf de oplaadbare interne lithiumbatterijen te vervangen.

. Het vervangen van de interne batterij moeten worden uitgevoerd door
een reparatiebedrijf dat door Lenovo is geautoriseerd.

. Laad de batterij uitsluitend op volgens de instructies in de
productdocumentatie.

. Deze door Lenovo geautoriseerde bedrijven recyclen Lenovo-batterijen
volgens de plaatselijke wet- en regelgeving.

Finnish

Turvaohjeet

Tuotteen kayttélampétila on 0—40 °C.
Akkuihin liittyva yleinen turvaohje

VAARA

Lenovon tuotteen mukana toimittamat akut on testattu yhteensopivuuden
varmistamiseksi, ja ne saa vaihtaa vain hyvaksyttyihin osiin. Takuu ei koske
muuta kuin Lenovon nime&méaa akkua eiké osiin purettua tai muutettua akkua.
Vaarinkaytto saattaa aiheuttaa akun ylikuumenemisen tai réjahtamisen tai
akkunesteen vuotamisen. Voit véhent&a onnettomuusriskia seuraavasti:

. Ala avaa, pura tai huolla akkua.

* Al litista akkua tai tee siihen reikié.

*  Al3 aiheuta akkuun oikosulkua tai anna sen joutua kosketuksiin veden tai
muiden nesteiden kanssa.

*  Sailyta akkua lasten ulottumattomissa.

vie akkua tulen lahelle.

«  Ala jata akkua ymparistdon, jossa on erittéin korkea lampétila tai hyvin
pieni iimanpaine.

. Lopeta akun kayttd, jos akku on vaurioitunut tai jos huomaat sen
vuotavan taikka jos akun liittimiin kertyy vieraita aineita. Akut on
suositeltavaa ladata noin kolmen kuukauden vélein, jotta ne eivat
ylipurkaudu.

*  Ala jata akkua jateastiaan, joka tyhjennetéan kaatopaikalle. Havita akku
ongelmajatteista saadettyjen lakien ja viranomaismaaraysten mukaisesti.

Siséistéd akkua koskeva huomautus

VAARA

«  Al3 yrita vaihtaa siséisid ladattavia litium-akkuja.

*  Akun saa vaihtaa vain Lenovon hyvéksymé huoltoliike tai huoltohenkild.
¢ Lataa akku vain tuotteen kayttéohjeissa suositetulla tavalla.

*  Lenovon hyvaksymét huoltoliikkeet tai huoltohenkilot kierrattavat Lenovo-
akut paikallisten lakien ja saanndsten mukaisesti.

French

Consignes de sécurité
La température de fonctionnement pour le produit doit étre comprise entre 0 °C et

Remarque générale sur la batterie

DANGER

La compatibilité des piles fournies par Lenovo en vue d'étre utilisées avec
votre produit a été testée. Ces piles doivent étre uniquement remplacées par
des composants agréés. A I'exception de la batterie spécifiée par Lenovo,
une batterie démontée ou modifiée n'est pas couverte par la garantie.

Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut
entrainer une surchauffe, une fuite de liquide ou une explosion. Pour éviter
tout risque de blessure, procédez comme suit :

. Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie.
. Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie.

. Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne I'exposez pas a l'eau ou a
tout autre liquide.

¢ Tenez les enfants éloignés de la batterie.

*  N'exposez pas la batterie au feu.

. Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température
extrémement élevée ou dans un environnement a pression
atmosphérique extrémement faible.

¢ Arrétez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous
remarquez qu'elle se décharge ou que des matériaux étrangers
s'accumulent sur les plombs d'accus. Il est conseillé de charger les
batteries environ une fois tous les trois mois pour éviter tout risque de
charge excessive.

*  Nejetez pas la batterie a la poubelle ou & la décharge. Pour sa mise au
rebut, reportez-vous aux lois ou réglementations en vigueur.

Italian
Informazioni sulla sicurezza
La temperatura di funzionamento del prodotto deve essere compresa tra0 °C e

Informazioni generali sulle batterie

PERICOLO

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato sono

state testate per la compatibilita e devono essere sostituite solo con parti

approvate. Fatta eccezione per la batteria specificata da Lenovo, una batteria
disassemblata o modificata non & coperta da garanzia.

Un errato utilizzo della batteria potrebbe causarne il surriscaldamento, una

perdita di liquido o un'esplosione. Per evitare possibili lesioni, procedere

come segue:

*  Non aprire, disassemblare o riparare la batteria.

. Non rompere o perforare la batteria.

. Non provocare cortocircuiti della batteria né esporla a sostanze liquide.

*  Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

. Non tenere le batterie in prossimita del fuoco.

. Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente
elevata oppure in un ambiente con pressione dell'aria estremamente
bassa.

. Non utilizzare la batteria se & danneggiata o se si nota la fuoriuscita di
eventuali materiali sui morsetti della batteria. Per impedire che si
carichino eccessivamente, si consiglia di caricare le batterie ogni tre
mesi.

. Non gettare le batterie nella spazzatura. Le batterie vanno smaltite
secondo le normative e i regolamenti locali.

Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata

PERICOLO

*  Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne.

* La sostituzione della batteria deve essere eseguita da un centro
riparazioni o da un tecnico autorizzato Lenovo.

*  Ricaricare la batteria solo secondo le istruzioni fornite nella
documentazione del prodotto.

. Il centro riparazioni o il tecnico autorizzato Lenovo ricicla le batterie in
base alle normative e alle disposizioni di legge locali.
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Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées

DANGER

. Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium
rechargeables.

. Le remplacement de la batterie doit étre réalisé par un service de
réparation ou un technicien Lenovo agréé.

. Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement aux
instructions fournies dans la documentation du produit.

. Les services de réparation et les techniciens Lenovo agréés recyclent
les batteries conformément aux lois et réglementations du pays.

German
Sicherheitshinweise

Der Betriebstemperaturbereich fiir das Produkt liegt zwischen 0 °C und 40 °C.
Allgemeiner Hinweis zum Akku

GEFAHR

Batterien und Akkus, die im Lieferumfang des Lenovo Produkts enthalten
sind, wurden auf Kompatibilitat getestet und sollten nur durch von Lenovo
zugelassene Komponenten ersetzt werden. AuRer dem von Lenovo
angegebenen Akku ist ein zerlegter oder veranderter Akku von der Garantie
ausgeschlossen.

Ein Missbrauch des Akkus oder ein fehlerhafter Umgang damit kann zu einer
Explosion des Akkus oder einem Flissigkeitsaustritt aus dem Akku fiihren.
Gehen Sie wie folgt vor, um magliche Verletzungen zu vermeiden:

. Offnen, zerlegen oder warten Sie keinen Akku.
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A util

n&o cobre baterias desmontadas nem modificadas.

lizagao abusiva ou 0 manuseamento incorreto da bateria pode causar

sobreaquecimento, derramamento de liquido ou exploséo. Para evitar
eventuais lesdes, execute o seguinte procedimento:

Né&o abra, ndo desmonte nem repare a bateria.

N&o esmague nem perfure a bateria.

Né&o deixe que a bateria entre em curto-circuito nem a exponha ao
contacto com agua ou outros liquidos.

Mantenha a bateria afastada das criangas.

Mantenha a bateria afastada de fontes de calor.

Né&o deixe a bateria num ambiente com temperatura extremamente
elevada ou com press&o de ar extremamente baixa.

Pare de utilizar a bateria se esta estiver danificada ou se verificar
qualquer descarregamento ou a acumulagéo de materiais estranhos nos
condutores da mesma. E recomendado o carregamento das baterias de
trés em trés meses para evitar a sobrecarga das mesmas.

Né&o coloque a bateria em contentores de lixo que se destinem a aterros
sanitarios. Deite fora a bateria de acordo com as leis ou
regulamentagdes locais.

Aviso de bateria recarregavel incorporada

PERI

IGO

Nao tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas.

A substituicio da bateria tem de ser realizada por uma instalagéo de
reparagao autorizada da Lenovo ou por um técnico autorizado da
Lenovo.

Recarregue a bateria exclusivamente de acordo com as instrugoes
incluidas na documentagao do produto.

As instalagdes de reparagéo ou os técnicos autorizadas da Lenovo
reciclam baterias Lenovo de acordo com as leis e os regulamentos

legais.

Romanian

Informatii privind masurile de siguranta

Interval
Notifi

lul temperaturii de functionare pentru produs este intre 0 °C si 40 °C.
care generala privind bateria

PER
Batel

ICOL
riile furnizate de Lenovo pentru produsul dumneavoastra au fost testate

in ceea ce priveste compatibilitatea si trebuie sé fie inlocuite numai cu parti
componente aprobate. Cu exceptia bateriei specificate de Lenovo, o baterie
demontata sau modificatd nu este acoperité de garantie.

Folosirea sau manipularea necorespunzatoare a bateriei poate duce la
supraincalzirea acesteia, la scurgerea lichidului sau la explozie. Pentru a
evita accidentele, procedati dupa cum urmeaza:

Nu deschideti, nu demontati si nu reparati bateria.

Nu striviti si nu intepati bateria.

Nu scurtcircuitati bateria si nu o expuneti la contactul cu apa sau alte
lichide.

Tineti bateria la distanté de copii.

Tineti bateria la distanté de foc.

Nu lasati bateria intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata sau
intr-un mediu cu presiune atmosferica extrem de scazuta.

Tncetati utilizarea bateriei daca aceasta este deteriorata sau daca
observati scurgeri sau acumulari de materiale straine pe contactele
acesteia. Pentru a preveni supraincarcarea bateriilor, recomandam
incarcarea acestora in medie o daté la trei luni.

Nu aruncati bateria intr-un tomberon al cérui continut este transportat la
groapa de gunoi. Atunci cand aruncati o baterie, respectati legile sau
regulamentele locale.

Averti

isment privind bateria reincarcabila incorporata

PERI

ICOL
Nu incercati sa inlocuiti bateriile reincarcabile interne cu litiu.

Tnlocuirea bateriei trebuie efectuata de cétre o unitate de service
autorizata de Lenovo sau de céatre un tehnician.

La reincarcarea bateriei respectati cu strictete instructiunile din
documentatia produsului.

Unitétile de service autorizate de Lenovo sau tehnicienii autorizati de
Lenovo recicleazé bateriile Lenovo conform legilor si reglementarilor
locale.

Russian

Uudp

opMauusa No TeXHUKe 6e3onacHocTH

Pa6ouuit guanasoH Temnepartyp Ans npogykra — ot 0 °C (32 °F) go 40 °C
(104 °F).

O6uwee 3ameyvaHue o6 akkymynaTopax

Oein

B cnl

ONACHO

AKKyMyNSITOPbI, NOCTaBnsieMble Lenovo Ans UCMonb3oBaHus B BaleM
KOMMBIOTEPE, NPOBEPEHbI Ha COBMECTUMOCTb, U 3aMEHSITb UX CNIEAYET TONbKO
Ha Takue Xe Unn Apyrne UCTOUHNKM NUTaHNs, onobpeHHble Lenovo.

CTBME rapaHTUW PacnpOCTPaHSAETCS TOMLKO Ha akKyMYNSTOpbI, BXOAsLME
MCOK, COCTaBMeHHbIn Lenovo. Ha pa3o6paHHble 1 MoanhuumMpoBaHHble

aKKyMynATOpbl AEACTBIE rapaHTUN He PacnpoCTpaHAETCs.

B pesynbTaTe HenpasmbHOrO UCMOML30BAHNA aKkyMynATOP MOXeT
neperpeTbCsi, MOXET NPOM3OIATI yTeuKa XMAKOCTY Unu B3pbiB. Bo nsbexanne
BO3MOXHbIX TPaBM COGMIOAANTE ykasaHHbIE HIKE MHCTPYKLMK.

He BckpeiBaiiTe, He pasbupaiite 1 He o6CyXUBaIiTE akkyMynsTop.
He pa3buBaiiTe 1 He NPOTbIKANTE akKyMynsTop.

He ponyckaiiTe KOPOTKOro 3amblkaHUsA akKyMynaTopa 1 He [onyckante
KOHTaKTa C BOAOW 1 APYTMMM XNAKOCTAMM.

XpaHuTe akkyMynaTop Bganu ot aeTei.

XpaHWUTe akkyMynsiTOp BAANM OT UCTOYHUKOB OFHS.

He ocTtaBnsiite akkymynatop B cpegax ¢ Ype3MepHO BbICOKON
TemnepaTypoii U YPE3MEPHO HN3KUM AaTMOCHEPHBIM AaBNeHNeM.
ECnu akkyMynsTop NOBPEXAEH UM Bbl 3aMeTUNN BbIGPOC U3 HEro Kakix-
NGO BELLECTB MK OTIOKEHNE NMOCTOPOHHUX MaTepPUarnoB Ha KOHTaKTaXx,

. Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Batériu nehadzte do ohria.

Nenechavajte batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani v
prostredi s mimoriadne nizkym tlakom vzduchu.

Ak je batéria poskodena alebo vyte¢end, alebo ak na kontaktoch batérie
objavite stopy po cudzich materidloch, prestaiite ju pouzivat. Batérie
odpori¢ame nabijat priblizne po kazdych troch mesiacoch, aby sa
predi8lo ich nadmernému nabitiu.

Batériu nevyhadzujte do komunaineho odpadu, ktory sa vynasa na
skladky. Pri likvidacii batérie postupuite v stlade v miestnymi zakonmi a
smernicami.

Poznamka o vstavanych nabijatelnych batériach

NEB

EZPECENSTVO

Nepokusajte sa vymenit interné nabijatelné litiové batérie.

Vymenu batérie musi vykonat opravarenské stredisko autorizované
spolo¢nostou Lenovo alebo technik autorizovany spolo¢nostou Lenovo.
Batériu nabijajte presne podla navodu v dokumentécii produktu.

Opravarenské strediska alebo technici autorizovani spoloénostou
Lenovo recykluju batérie Lenovo v sdlade s miestnymi zakonmi a
predpismi.

Slovenian

Varnostne informacije

Razpon obratovalne temperature za izdelek je med 0 °C (32 °F) in 40 °C (104 °F).

Splosno obvestilo o bateriji

zdru:

NEVARNOST
Baterije, ki jih skupaj z izdelkom dobavi Lenovo, so preizku$ene na

Zljivost, zato jih nadomestite izklju¢no z odobrenimi deli. Razen za

baterije, ki jih navede Lenovo, garancija ne velja za baterije, ki so razstavljene
ali spremenjene.

Zloraba baterije ali napaéno ravnanje z njo lahko povzrogi pregrevanje,
puséanje tekocin ali eksplozijo. Naredite naslednje, da se izognete moznim
telesnim poskodbam:

Baterij ne odpirajte, razstavljajte ali popravljajte.

Baterije ne zdrobite ali preluknjajte.

Pazite, da v bateriji ne pride do kratkega stika, in je ne izpostavljajte vodi
ali drugim tekocinam.

Baterijo hranite zunaj dosega otrok.

Baterije ne priblizujte ognju.

Baterije ne puscajte v okolju z iziemno visoko temperaturo ali v okolju z
izjemno nizkim tlakom.

Ce je baterija poskodovana ali &e opazite kakr$no kol izloganje iz
baterije ali neznane snovi na stikih baterije, jo prenehaijte uporabljati.
Priporo¢amo, da baterije napolnite vsake tri mesece in tako preprecite
&ezmerno polnjenje.

Baterije ne zavrzite med smeti, ki jih odvaZajo na deponije. Ko zavrzete
baterijo, upostevaijte lokalno zakonodajo ali predpise.

Turkish
Giivenlik bilgileri
Uriiniin galisma sicakhgi araligi 0°C (32°F) ve 40°C (104°F) arasindadir.
Pile iligkin genel not
TEHLIKE
Uriiniiniizle kullanmaniz igin Lenovo tarafindan saglanan piller uyumiuluk
bakimindan sinanmistir ve yalnizca onayl pargalarla degistirilebilir. Lenovo
tarafindan belirtilen pil diginda pargalarina ayriimis veya lzerinde degisiklik
yapilmis piller garanti kapsaminda degildir.

Pilin yanlis veya kot kullaniimasi asiri Isinmaya, sizintiya veya patlamaya
neden olabilir. Olas| yaralanmalari 6nlemek igin agsagidakileri yapin:

. Pilleri agmayn, pargalarina ayirmayin veya pillere bakim yapmayin.

¢ Pili ezmeyin veya delmeyin.

¢ Pile kisa devre yapmayin veya onu suya veya diger sivilara maruz
birakmayin.

. Pili gocuklardan uzak tutun.

. Pili atesten uzak tutun.

. Pili agin sicak ortamlarda veya asiri diisiik hava basingl ortamlarda
birakmayin.

. Piliniz hasar gérirse ya da pilinizin bosaldigini ya da pil kablolarinda
yabanci maddelerin biriktigini fark ederseniz, pili kullanmayi durdurun.
Asiri dolmayi engellemek igin pilleri yaklasik olarak (i¢ ayda bir kez
doldurmaniz énerilir.

¢  Pili dolgu alanlarinda kullanilan atik maddelerle birlikte atmayin. Pili
atarken Ulkenizdeki yerel kanunlara ya da diizenlemelere uyun.

Yerlesik yeniden doldurulabilen pile iligkin bildirim

TEHLIKE

*  Yeniden doldurulabilir dahili lityum pilleri degistirmeyi denemeyin.

¢ Pilin degistirilmesi yetkili bir Lenovo onarim merkezi tarafindan ya da
Lenovo'nun yetkilendirdigi bir teknisyen tarafindan gergeklestiriimelidir.

¢ Piliyalnizca Uriin belgelerinde yer alan talimatlara uygun sekilde ve
sinirli durumlarda yeniden sarj edin.

*  Yetkili Lenovo onarim merkezleri ya da teknisyenleri, Lenovo pillerini
yerel yasa ve yonetmeliklere uygun olarak geri donistiirmektedir.

Ukrainian

IHcdbopmauin npo TexHiky 6e3neku

[Hiana3oH po6ounx Temnepatyp npoaykTy ctaHoBuTb 0-40 °C.
3aranbHi 3ayBaXXeHHS LWOAO0 eNneMEHTIB XNBMEHHA

HEBE3MNEYHO

AKYMyMSTOPY, L0 NOCTa4aloThCs Lenovo Ans BUKOPUCTaHHS 3 BalLM
BUpOoGOM, NepesipeHi Ha CyMiCHICTb, i 3amiHoBaTH ix cnig Ha Taki cami abo
iHwWi, cxBaneHi Lenovo. Skwo akymynsitop po36upaecs abo 3amiHoBanmcs
0ro BHYTPILLHI eNemMeHTH (3a BUHSATKOM akyMynsiTopis, siki BXOAATb Y
PEKOMEHA0BaHNI CNUCOK Lenovo), rapaHTisi CKacoBYETbCS.

HeHarnexHe NOBOKEHHS 3 akyMyTISTOPOM MOXe NPU3BECTM [0 HOro
neperpiBy, BUTikaHHS 3 HbOTO PiAuHM a6o BUBYXy. LLIo6 yHUKHYTW MOXNMBOrO
NopaHeHHs, I0TPUMYITECS HABEIEHNX HIDKYE NOpaa:

. He poskpusaiite, He po3bupaiiTe Ta He 06CNyroByiTe akymynsTop.
. He cTuckaiiTe it He NpoKontoTe akyMynsaTop.

He npunyckaiite KOPOTKOrO 3aMUKaHHs akyMyrsiTopa Ta 10ro KOHTaKTy 3
BOZOI0 YM IHLLIMMK pigMHaMK.

Obvestilo o vgrajenih baterijah za ponovno polnjenje

NEVARNOST

Ne poskusaijte zamenjati notranjih litijevih baterij za ponovno polnjenje.
Baterijo mora zamenjati pooblas¢eni serviser ali tehnik druZzbe Lenovo.
Pri polnjenju baterij dosledno upo$tevajte navodila, ki so del
dokumentacije izdelka.

Poobla$ceni serviseriji in tehniki druzbe Lenovo reciklirajo baterije v
skladu z lokalno zakonodajo in predpisi.

Spanish
Infor

macién de seguridad

El intervalo de temperatura de funcionamiento del producto esta entre los 0 °C

(32 °F)

y 40 °C (104 °F).

Aviso general sobre la bateria

sigui

PELIGRO

La compatibilidad de las baterias proporcionadas por Lenovo para este
producto ha sido probadas y solo se deben sustituir por componentes
aprobados. La garantia no cubre ninguna bateria desmontada o modificada,
con excepcion de las baterias especificadas por Lenovo.

El trato o uso incorrecto de la bateria puede provocar su sobrecalentamiento,
pérdida de liquido o una explosion. Para evitar posibles dafios, haga lo

ente:

No abra, desarme ni mantenga ninguna bateria.

No aplaste ni perfore la bateria.

No provoque un cortocircuito a la bateria ni la exponga a agua ni a otros
liquidos.

Mantenga la bateria alejada de los nifios.

Mantenga la bateria alejada del fuego.

No deje la bateria en un entorno con temperatura extremadamente alta
0 en un entorno con presion de aire extremadamente baja.

Deje de utilizar la bateria si esta dafiada, o si observa alguna descarga
o la creacion de materiales extrafios en los cables de la bateria.
Recomendamos que las baterias se carguen una vez cada tres meses
para evitar su sobrecarga.

No ponga la bateria en un contenedor de basura para su evacuacion en
un vertedero. Cuando deseche la bateria, cumpla con las leyes o las
disposiciones locales.

*  Tpumaiite akymynaTop y HeAoCTYNHOMY Ans AiTei MicLi.
*  Tpumaiite akymynatop nogani Bif BOTHIO.

*  He 3anuwaiite akyMynsiTop y CepeoBMLLAX i3 AyKE BUCOKOIO
TemnepaTypoto abo HU3bKUM TUCKOM MOBITPS.

*  SKWO aKyMynsaTop NOLIKOAXEHO, BiH NpoTik abo Ha MOro KOHTakTax €
Bi[IKNaZAEHHS CTOPOHHIX PEYOBYH, HEraHO MPUNUHITL KOPUCTYBATUCH
HUM. PeKoMeHAYETLCS 3apspKkaTh akyMynsTop NPUBMM3HO pas Ha Tpn
Micsuj, Wob 3anobirtu ioro rMMBoOKOMyY pO3pSAKEHHIO.

. He BukupaiiTe akyMynsTop y KOLWWK ANs CMITTS, SiKe YTUMI3yeTbCA Ha
noniroHax 3aranbHOro NpU3HaveHHs. YTuniayite 6artapeto 3rigHo 3
MICLIEBIMI 3aKOHaMV1 Ta HOpMaTUBaMK.

3ayBaxeHHs Woa0 BOyAoBaHOI aKyMynsaToOpHOI 6aTapei

HEBE3NEYHO

. He HamaraiTecsi caMmoCTilHO 3aMiHWUTK BEYOBaHI NiTit-nonimepHi
akymynsitopHi 6atapei.

*  Vloro 3amiHa Ma€e BUKOHYBATUCS B aBTOPU3OBAHNX CEPBIC-LIEHTPaX
Lenovo.

*  3apsmkaTi akyMmynstop noTpiGHO nulue BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLM, WO
nocTayaloTbCs Pa3oM i3 NPOAYKTOM.

*  ABTOpM30BaHi LeHTpW 06CnyroByBaHHs Lenovo yTuniayiots
akymynsTopu Lenovo BianoBsifHO 0 MICLIEBOTO 3aKOHOAABCTBA Ta

HOPMaTWBHUX BUMOT.

Aviso sobre la bateria recargable incorporada

PELIGRO

No intente cambiar las baterias internas de litio recargables.

El reemplazo de la bateria debe realizarlo un servicio de reparaciones
autorizado por Lenovo o un técnico autorizado por Lenovo.

Recargue el paquete de baterias Ginicamente segun las instrucciones
incluidas en la documentacion del producto.

Los servicios de reparaciones autorizados por Lenovo reciclan las

Compliance information

Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Wireless-radio compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with the radio
frequency and safety standards of any country or region in which they have been
approved for wireless use.

Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for your country
or region before using the wireless devices. To obtain a PDF version of the
Regulatory Notice, go to https://support.lenovo.com/accessories/legion_m600s_qi.
Brazil wireless-radio compliance information

Este equipamento nao tem direito & protegéo contra interferéncia prejudicial e nao
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

This equipment is not protected against harmful interference and may not cause
interference with duly authorized systems.

Mexico wireless-radio compliance information

Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Ukraine wireless-radio compliance information

CnpolleHa aeknapalis npo BiANoOBiAHICTb

CnpasxHim Lenovo PC HK Limited 3asiBnsie, wo Tun pagioobnagHaHHs Lenovo
Legion M600s Qi Wireless Gaming Mouse sianosigae TexHi4HOMY pernameHTy
papioobnagHaHHs; NOBHWI TEKCT Aeknapauii npo BiAMOBIAHICTL AOCTYNHUI Ha BE6-
caiTi 3a Takoto agpecoto: http://conf.lenovo.ual.

Papjioo6naaHaHHs NPpaLioe B HACTYMHNX CMyrax pagioyacToT Ta 3 HacTyrMHOI0
MaKCHMArbHOIO MOTYXHICTIO BUNPOMIHIOBAHHS IaHUX CMyT:

baterias de Lenovo segun las leyes y normas locales. TexHonoris Cmyrv pagi oT

Swedish (Mru) NOTYXHICTb

= A : hort R: Devit - X
Sikerhets- information Shot ! 2agge}_‘zewce 2400-2483.5 10 nbm
Drifttemperaturen for produkten &r 0-40 °C. Bluetooth 2.4GHz 2400-2483.5 20 ABMm
Allméan information om batterier WPC 011 -0.205 <13 ABMIA/M @10m

FARA . . L Singapore wir adio c¢ li information

De batterier som Lenovo levererar for anvandning med produkten har testats

fér att vara kompatibla och bér dérfér bara erséttas med godkénda Comp"es with

reservdelar. Garantin galler inte fér andra batterier an det batteri som Lenovo IMDA Standard:

har specificerat och inte heller for batterier som tagits isar eller &ndrats. andards

Ofdrsiktig eller vardslos hantering av batteriet kan orsaka dverhettning, DB102306

vatskelackage eller explosion. Undvik eventuella skador genom att géra
féljande:

Forsok aldrig 6ppna, plocka isar eller laga ett batteri.
Utsatt inte batteriet for tryck och forsok inte gora hal i det.
Kortslut inte batteriet och utsétt det inte for vata.

Forvara alltid batteriet pa sékert avstand fran barn.
Forvara alltid batteriet pa sékert avstand fran eld.

Forvara inte batteriet i miljoer med extremt hog temperatur eller extremt
lagt lufttryck.

Om batteriet ar skadat, eller om du mérker att batteriet lacker eller att det
har blivit beldggning pa kontakterna, ska du genast sluta anvanda
batteriet. Vi rekommenderar att du laddar upp batteriet en gang var
tredje manad for att undvika att det blir alltfér urladdat.

Slang inte batteriet bland vanliga sopor. Félj lokala lagar och
bestammelser nar du kasserar batteriet.

Information om inbyggda, uppladdningsbara batterier

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR)

and has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re-

exported except to any of the embargoed countries in the EAR E1 country list.

Battery recycling information of countries and regions
EU

J8% 55 1 7% [8] Wi us & Canada Only

FARA

Forsok inte att sjélv byta ut de inbyggda uppladdningsbara
litiumbatterierna.

Byte av datorns batteri maste utféras av en serviceverkstad eller tekniker
som har auktoriserats av Lenovo.

Ladda batteriet exakt enligt anvisningarna i produktdokumentationen.

Serviceverkstader eller tekniker som har auktoriserats av Lenovo
atervinner Lenovo-batterier enligt lokala foreskrifter.

Thai
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npekpaTuTe NONL30BaTbCA UM. [Ins npeaoTap: n 1a
aKKyMynsiTopa Mbl PEKOMEHZYEM 3apskaTb €70 NPUMEPHO OfINH pa3 B
TpU Mecsua.

He BbIGpackiBaiiTe akkyMynsiTop B MyCOPHbIN LMK, NPeAHA3HAYEHHbBI
[Nst OTNpaBky Ha cBanky. Mpu yTunuU3auum akkymynsitopa cobnioaaiite
MECTHbIE 3aKOHbI 1 NpaBuna.

3awme!

YaHUe Mo BCTPOEHHOMY aKKyMynsTopy

.

.

OMACHO

He nbiTaiiTeck 3aMeHsTb BCTPOEHHbIE INTUEBbIE aKKyMySISATOPbI.
BameHa GaTapeiikn A0MKHa BbINOMHATLCA aBTOPU30BAHHBIM LIEHTPOM
0BCNYXKNUBAHUS UMW YNOMHOMOYEHHBIM CrieuuanicTom Lenovo.

Bapsaaky akkymynsTopa criefyeT npou3BoAUTL CTPOro B COOTBETCTBUAM C
npunaraemoit K HeMy UHCTPYKLMEN.

ABTOPKU30BaHHbIE KOMMaHUel Lenovo LeHTPbI 1 CrieunanucTsl
OCYLLECTBASIOT YTUAM3ALMIO aKKyMyTSITOPOB Lenovo cornacHo
Tpe6OoBaHNAM 3aKOHOB 1 HOPMATUBHBIX NPEANUCAHMIA.

Simplified Chinese
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United Kingdom (UK) / European Union (EU) Radio

Equipment Compliance
H p /""\\

F Maximum
requency Transmit Power

Product Name

Short Range Device

-24GHz <10dBm

Lenovo Legion

M600s Qi Wireless Bluetooth 2.4 GHz <20 dBm

Gaming Mouse

WPC 0.11 - 0.205 <13 dBuA/m @10m

UK - Declaration of Conformity

UK
CA

Hereby, Lenovo declares that the radio equipment type listed at the beginning of
this section is in compliance with UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No.
1206.

The full text of the product UK declaration of conformity is available at the following
Internet address:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/uk-doc

UK contact - Lenovo, Redwood, Crockford Lane, Basingstoke, RG24 8WQ, UK.
English

EU - Declaration of Conformity

Hereby, Lenovo declares that the wireless equipment listed in this document is in
compliance with the EU Radio Equipment Directive 2014/53/EU

The full text of the system EU declaration of conformity is available at the following
Internet address: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

This radio equipment operates with frequency bands and maximum radio-frequency
power as listed at the beginning of this section.

EU contact - Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Bulgarian

EC - leknapauus 3a cboTBeTCTBME

C HacTosiwoTo Lenovo geknapupa, Ye Ge3xunyHoTo 06opyaBaHe, NOCO4EHO B TO3N
[IOKyMEHT, € B CboTBeTCTBMe C [IupekTusaTa Ha EC 3a paguooGopynsaHe
2014/53/EC.

MBNHUAT TEKCT Ha leknapauusiTa 3a cboTseTcTaNe Ha EC oTHOCHO cuctemata e
HanWU4eH Ha CresiHUsA afpec B MHTEPHET:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Tosa paanooGopyasaHe paboTi C YECTOTHU NIEHTU U MaKCUManHa paavoyecToTHa
MOLLHOCT, KakTo € BMMCaHO B HA4YarnoTo Ha TO3u pasaern.

KonTtakT 3a EC — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Croatian

EU - Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Lenovo izjavljuje da je beZiéna oprema navedena u ovom dokumentu
u sukladnosti s Direktivom o radijskoj opremi 2014/53/EU Europske unije.

Potpuni tekst izjave o sukladnosti sustava za podrucje EU-a dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Ova radijska oprema radi na frekvencijskim pojasevima i ima maksimalnu snagu
odasiljanja kako je navedeno na pocetku ovog odjeljka.

Kontakt uEU-u — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Czech

EU — Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Lenovo timto prohlasuje, Ze bezdratova zafizeni uvedena v této casti
dokumentu jsou v souladu s evropskou smérnici o radiovych zafizenich
2014/53/EU.

Celé znéni EU prohlaseni o shodé systému je dostupné na této internetové adrese:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zafizeni pracuje s frekvenénimi pasmy a maximalnim
radiofrekvenénim vykonem, jak je uvedeno na zacatku této ¢asti.

Kontaktni informace pro Evropu — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Danish

EU - Overholdelse af krav

Lenovo erkleerer hermed, at det tradlgse udstyr, der er angivet i dette dokument,
overholder EU-direktivet om radioudstyr 2014/53/EU.

Hele teksten vedrerende systemets overholdelse af EUs
overensstemmelseserkleering er tilgzengelig pa felgende internetadresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioudstyr bruger frekvensband og maksimal radiofrekvensstrem som
angivet i starten af dette afsnit.

Kontakt i EU — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Dutch

EU - Verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Lenovo dat de draadloze apparatuur die in dit document wordt
vermeld voldoet aan de EU-richtlijn 2014/53/EU inzake radioapparatuur.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring van het systeem is
beschikbaar via: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale
radiofrequentievermogen die aan het begin van dit hoofdstuk worden vermeld.
Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Finnish

EU - Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Lenovo ilmoittaa taten, etté tassé asiakirjassa mainitut langattomat laitteet ovat
yhdenmukaisia EU-radiolaitedirektiivin 2014/53/EU kanssa.

Jarjestelman EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla kokonaisuudessaan
osoitteesta: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Tama radiolaite toimii taman osion alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja
enimmaisradiotaajuusteholla.

Yhteystiedot EU:ssa - Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

French

Déclaration de conformité de I'UE

Par la présente, Lenovo déclare que les équipements sans fil énumérés dans le
présent document sont conformes & la Directive de I'UE sur les équipements
radioélectriques 2014/53/EU.

Le texte complet de la déclaration européenne de conformité est disponible a
I'adresse Internet suivante : https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une alimentation & haute
fréquence maximum comme énoncé au début de ce document.

Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
German

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Lenovo dass die in diesem Dokument aufgefiinrten Funkgeréate der
EU-Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung fiir das System ist
verfligbar unter: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dieses Funkgerat verwendet die zu Beginn dieses Dokuments aufgelisteten
Frequenzbander und die dort aufgefiihrte maximale Funkfrequenzenergie.
EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Greek

EE - AlAwon oupuépewong

Me Tnv TTapoloa, n Lenovo dnAwvel 6T 0 aoUpPaTog £E0TTAICHOG TTOU avaypapeTal
OTO TIAPOV £YYPAPO GUUHOPPUVETa UE TIg BlaTdgelg Tng Eupwraikrg Odnyiag mrepi
padioggorhiopou 2014/53/EE.

To TTAApPEG Keipevo TG dAAWONG cuppdpewong NG EE yia to ouaTtnua sivai
S1aBéaipo oTny akéAouln dietBuvan oTo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

O TapwV padIoeEOTTAICHOG AEITOUPYET OTIG UWIVEG CUXVOTATWY KOl PE TN PEYIOTN
10XU padIOCUXVOTATWY TTOU avaypagovTal aTnv apxr Tou Trapouoag evornTag.
ZToIxeia emkovwviag oty EE — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Hungarian

EU - Megfeleléségi nyilatkozat

A Lenovo kijelenti, hogy a jelen dokumentumban emlitett vezeték nélkili készilék
megfelel a 2014/53/EU szamu, EU radiéberendezésekrél szol6 direktivaban
foglaltaknak.

A berendezés Eurdpai Unidbeli megfeleléségi nyilatkozata a kdvetkez6 weboldalon
tekintheté meg: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

A radiéberendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasavokon és maximalis
radisfrekvencias teljesitménnyel tizemel.

Kapcsolatfelvétel az EU-ban — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Italian

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente documentazione, Lenovo dichiara che I'apparecchiatura wireless
indicata nel presente documento & conforme alla direttiva 2014/53/UE sulle
apparecchiature radio per I'Unione Europea.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE del sistema & disponibile al
seguente indirizzo Internet: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e alla potenza
massima di radiofrequenza indicate all'inizio di questa sezione.

Contatto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Norwegian

EU - samsvarserklaring

Lenovo erklzerer herved at det tradlgse utstyret nevnt i dette dokumentet er i
samsvar med EUs radioutstyrsdirektiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten om systemets EU-samsvarserkleering finnes pa den
folgende nettadressen: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioutstyrets frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt star oppfert i
begynnelsen av dette avsnittet.

EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Polish

UE — Deklaracja zgodnosci

Firma Lenovo niniejszym o$wiadcza, ze wymieniony w tym dokumencie sprzet
bezprzewodowy spetnia wymogi dyrektywy UE w sprawie sprzetu radiowego
2014/53/EU.

Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci systemu z wymaganiami UE jest dostgpna pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ten sprzet radiowy dziata na pasmach o czestotliwosciach radiowych, ktérych
maksymalng moc przedstawiono na poczatku tej sekcji.

Kontakt w UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Portuguese

UE - Declaragéo de conformidade

Pelo presente, a Lenovo declara por este meio que o equipamento sem fios listado
neste documento esta em conformidade com a Diretiva de Equipamentos de Radio
da UE 2014/53/UE.

O texto completo da declaragéo de conformidade da UE para o sistema encontra-
se disponivel no seguinte enderego da Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipamento de radio funciona com bandas de frequéncia e com uma
poténcia de frequéncia de radio maxima indicadas no inicio desta secgéo.
Contacto na UE - Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Romanian

UE - Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Lenovo declara ca echipamentul wireless specificat in prezentul
document este in conformitate cu Directiva UE privind echipamentele radio
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE privind sistemul este disponibil la
urmatoarea adresa: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Acest echipament radio functioneaza in benzile de frecventa si cu puterea maxima
de transmisie radio prezentate la inceputul sectiunii.

Contact UE — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Serbian Latin

EU - Deklaracija o uskladenosti

Ovim, Lenovo izjavljuje da je beZi¢na oprema navedena u ovom dokumentu u
skladu sa Direktivom EU o radio opremi 2014/53/EU.

Citav tekst EU deklaracije o ispravnosti sistema je dostupan na sledecoj internet
adresi: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ova radio oprema radi na sledec¢im frekventnim opsezima i maksimalnoj snazi
radio-frekvencije, kao Sto je navedeno na pocetku ovog odeljka.

EU kontakt — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Slovak

EU - vyhlasenie o zhode

Spoloénost Lenovo tymto vyhlasuje, Zze bezdrétové zariadenie uvedené v tomto
dokumente je v sulade so smernicou Eurépskej tnie o radiovych zariadeniach
2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia EU o zhode pre systém je k dispozicii na nasledovnej
internetovej adrese: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zariadenie pracuje v nasledujucich frekvenénych pasmach a s
maximalnym radiofrekvenénym vykonom podra Specifikacie na zaciatku tejto Casti.
Kontakt vEU — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Slovenian

EU - Izjava o skladnosti

Lenovo s tem izjavlja, da je brezZi¢na oprema, navedena v tem dokumentu,
skladna z Direktivo EU o radijski opremi 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti za sistem je na voljo na tem spletnem
naslovu: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ta radijska oprema deluje s frekvencnimi pasovi in najvecjo radiofrekvencno mocjo,
navedenimi na zacetku tega razdelka.

Stik za EU — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Spanish

UE: Declaracién de conformidad

En este documento, Lenovo declara que el equipo inaldmbrico que figura en este
documento esta en cumplimiento con la directiva de equipos radioeléctricos de la
UE 2014/53/EU.

El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE con respecto al
sistema esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima como se indica al comienzo de este documento.
Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Swedish

EU - Deklaration om éverensstimmelse

Harmed intygar Lenovo att den tradldsa utrustning som anges i detta dokument
overensstdammer med EU:s radioutrustningsdirektiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i EU:s deklaration om dverensstdammelse och EU:s direktiv
avseende tradlésa moduler finns pa: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-
doc

Denna radioutrustning anvénder frekvensband och maximal radiofrekvenseffekt
enligt informationen i bérjan av detta avsnitt.

Kontakt i Europa — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Trademarks

LENOVO, the LENOVO logo, and Legion are trademarks of Lenovo.
Qi and the Qi logo are trademarks of the Wireless Power Consortium.
All other trademarks are the property of their respective owners. © 2022 Lenovo.
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